24310

P71 1T 233 —— 48—

HS50 1] —2015F 12 H 16 H

P R AT BT

i
=
A
il
=

n =
56 426/2015 SRITBREMT
THEETTE GRFTEBITEE A ) AR e
TE - WAR AR 5/200558 1T BUE M (EE SR B RmEFg ) F+—
R/ T AR EE28/200957 1T BUEHUE BT EE 6/200657 T TEUEH

(DI BCE HHIEE) RO+ lerIse  (EHAHUR -

— ZERERKGRERRE R EREE OB RE
GITHRR AT AR B IR LR -

BN i AN E N (TEARF S

ZE - THIH

>

THR RS

m}
e

58 427/2015 SEFITRREHR

TRERBETE QRFTR HITTIE E AR L) BB T8
Bk - AR PR EE15/20095% 5 (S R 8 A BB AR AH
JE ) BRI () I VU K TR » 5526/200957 1T 2K
R (R R BB BB AR FE A E ) 28 IR — 30 2B Ll
BRI — 30 LR EE125/200 73R TR B R 56 —3K (—)
TH R K RUE  fEHAHE T -

— DUEBAZ AR5 20 (A K T MR P B B AR B 5
MEREL BT -F A HAE B —5F-

2o DA RIE S M 22 (R B PR R JE 2 (R N AU B2 IR e S
P& o

—“F-RFETZANHE

H

TALHIE :

— B 2= iR e PR R T B LA AR Sy i R e (T
CHRERER” ) ATRYERIIR T A T EOE A -

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 426/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 6 do artigo 11.° do Regulamento Administrativo n.° 5/2005
(Obra Social da Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos
e de Agua), conjugado com o artigo 72.° do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 6/2006 (Regime de administracdo financeira
publica), na redac¢do que lhe foi conferida pelo Regulamento
Administrativo n.° 28/2009, o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado Chou Chi Tak, subdirector da Direc¢do dos
Servigos de Assuntos Maritimos e de Agua, como membro
efectivo e vice-presidente, do Conselho Administrativo da
Obra Social da Direccdo dos Servicos de Assuntos Maritimos
e de Agua.

2. O presente despacho produz efeitos no dia seguinte ao da
sua publicacao.

4 de Dezembro de 2015.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 427/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos das
disposicdes conjugadas da alinea 2) do n.° 5 do artigo 2.° e dos
artigos 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des Fundamentais
do Estatuto do Pessoal de Direc¢do e Chefia), do n.° 1 do artigo
2.°, do artigo 7.° e do n.° 1 do artigo 9.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 26/2009 (Disposi¢des Complementares do Esta-
tuto do Pessoal de Direccao e Chefia), e da alinea 1) don° 1
e do n.° 2 do Despacho do Chefe do Executivo n.° 125/2007, o
Chefe do Executivo manda:

1. E nomeada, em comissio de servigo, O Tin Lin, para exer-
cer o cargo de chefe da Delegacdo Econdmica e Comercial de
Macau, em Lisboa, pelo periodo de um ano, a partir de 20 de
Dezembro de 2015.

2. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional da nomeada.

9 de Dezembro de 2015.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

ANEXO

Fundamentos da nomeacéo:

— Vacatura do cargo e necessidade do seu preenchimento
face as atribuicdes cometidas a Delegagdo Econdmica e Co-
mercial de Macau, em Lisboa (adiante designada por «Delega-
cao»);
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— A nomeada satisfaz os requisitos legais, vigentes, exigidos
para o exercicio do cargo de chefe da Delegacdo, como se de-
monstra pelo curriculum vitae:

Curriculo académico:

— Licenciatura em Estudos Portugueses, na variante de Es-
tudos Portugueses, pelo Instituto de Estudos Portugueses da
Universidade de Macau;

— Mestrado em Lingua e Cultura Portuguesas, na variante
de Estudos Literarios, pelo Instituto de Estudos Portugueses
da Universidade de Macau;

— Pos-graduacao em Gestao das Artes, pelo Instituto de Es-
tudos Europeus de Macau.

Outras accodes de formacio:

— Traditional Chinese Culture, pelo Instituto de Estudos
Europeus de Macau e Instituto Politécnico de Macau;

— History of European Culture, pelo Instituto de Estudos
Europeus de Macau e Instituto Politécnico de Macau;

— The W. T. O. International Economics, Global Manage-
ment and International Trade, pelo Instituto de Estudos Euro-
peus de Macau e Instituto Politécnico de Macau;

— Curso de Literatura de Hong Kong, Macau e Taiwan, pela
Universidade Normal do Sul da China.

Curriculo profissional:

— Em 1982, iniciou funcdes publicas na entdo Direc¢do dos
Servicos de Educacao;

— De 1987 a 1988, frequéncia do curso intensivo para o in-
gresso no grau I da carreira de intérprete-tradutor, pela entdo
Escola Técnica da Direc¢do dos Servigos de Assuntos Chine-
ses;

— De 1988 a 1994, intérprete-tradutora do quadro do pessoal
da entdo Direc¢ao dos Servicos de Assuntos Chineses;

— Desde 1994, intérprete-tradutora do quadro do pessoal da
Direccao dos Servicos de Administragdo e Fungdo Publica;

— De 1996 a 1999, intérprete-tradutora e posteriormente
técnica agregada no entdo Gabinete do Secretario-Adjunto
para a Coordenagao Econdmica;

— Desde 2000, exercicio de funcdes, em regime de destaca-
mento, na Delegacao.

Louvor:

— Louvor piiblico, conferido pelo Despacho n.° 33/SACE/99,
de 10 de Dezembro.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 428/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases gerais da estrutura
orgdnica da Administragdo Publica de Macau), de 11 de Agosto, o
Chefe do Executivo manda:
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1. E delegada na chefe da Delegacio Econémica e Comercial
de Macau, em Lisboa, O Tin Lin, a competéncia para a prética
dos seguintes actos:

1) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, adiante designada por RAEM, em todos os contratos
individuais de trabalho ou de prestacdo de servicos da Dele-
gacdo Econdémica e Comercial de Macau, em Lisboa, adiante
designada por Delegacao;

2) Autorizar a renovagdo dos contratos individuais de trabalho
ou de prestacgdo de servigos, desde que ndo implique alteracao
das condicdes remuneratdrias;

3) Conceder a exoneragao e rescisao de contratos;

4) Conceder licenga especial e licenca sem vencimento de
curta duracao e decidir sobre transferéncia de férias, por motivos
pessoais ou por conveniéncia de servigo;

5) Assinar os documentos comprovativos de contagem e
liquidagao do tempo de servigo prestado pelos trabalhadores
da Delegagao;

6) Autorizar a prestacdo de servico em regime de horas
extraordindrias até ao limite legalmente previsto;

7) Autorizar a apresentacdo dos trabalhadores e dos seus
beneficidrios familiares as Juntas Médicas que funcionem no
ambito dos Servigos de Satde;

8) Autorizar a recuperagdo do vencimento de exercicio per-
dido por motivo de doenca;

9) Autorizar a concessdo de vencimentos, prémios de antigui-
dade e de outros subsidios e abonos previstos no Estatuto dos Tra-
balhadores da Administracdo Publica de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na Lei n.° 2/2011
(Regime do prémio de antiguidade e dos subsidios de resi-
déncia e de familia), no Regime do Pessoal das Delegacdes da
Regido Administrativa Especial de Macau, estabelecido pelo
Regulamento Administrativo n.° 20/2003, ou estipulados nos
contratos individuais de trabalho, bem como a atribui¢ido do
prémio de tempo de contribui¢do previsto no Regime de Previ-
déncia dos Trabalhadores dos Servigos Prtblicos, estabelecido
pela Lei n.° 8/2006, aos respectivos trabalhadores, nos termos
legais;

10) Autorizar a participacdo de trabalhadores em congressos,
semindrios, coldquios, jornadas e outras actividades semelhantes,
quando realizados em Portugal;

11) Autorizar as deslocagdes de servico dos trabalhadores da
Delegacao;

12) Assinar guias de apresentagdo e guias de vencimento;

13) Homologar, no A&mbito das atribui¢oes da Delegaciao, minu-
tas de contratos e escrituras definitivas cujos termos hajam sido
previamente autorizados;

14) Outorgar, em nome da RAEM, em todos os instrumentos
publicos relativos a contratos que devam ser lavrados no ambi-
to da Delegacdo, desde que tenham sido superiormente autori-
zados;

15) Autorizar a restituicdo de documentos que nao sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou a execucao de contra-
tos com a Delegacdo ou com a RAEM;
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16) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais da Dele-
gacdo, que forem julgados incapazes para o servico;

17) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

18) Autorizar a informagao, consulta ou passagem de certi-
ddes de documentos arquivados na Delegacdo, com exclusdo
dos excepcionados por lei;

19) Receber documentos cujos originais sejam exibidos para
conferéncia e que se destinem a ser entregues nos Servicos da
RAEM;

20) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos
da RAEM e do exterior, no ambito das atribui¢cdes da Delegacao;

21) Autorizar a realizac¢do de despesas com obras e aquisicdo
de bens e servigos, suportadas pelas verbas inscritas no capitulo
da tabela de despesas do Orcamento da Regido Administrativa
Especial de Macau, relativo a Delegacdo e ao Orcamento do
PIDDA, até ao montante de $ 500 000,00 (quinhentas mil patacas),
sendo este valor reduzido a metade quando tenha sido autori-
zada a dispensa de realizacao de consulta;

22) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea
anterior, as despesas decorrentes de encargos mensais certos,
necessarias ao normal funcionamento da Delegacdo, como
sejam os de pagamento de electricidade, 4gua, comunicagoes,
servigos de limpeza, despesas de condominio, aquisi¢ao de
materiais e artigos de consumo ou outras da mesma natureza,
independentemente do respectivo valor;

23) Autorizar despesas de representacao até ao montante de
$50 000,00 (cinquenta mil patacas).

2. A chefe da Delegagao pode deslocar-se, no dambito das suas
fungdes, a Bruxelas e a RAEM, sempre que se torne necessario
ou para tal for convocada.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau, homologado pelo Chefe do
Executivo, a chefe da Delegacdo pode subdelegar as competéncias
que forem julgadas adequadas ao bom funcionamento da Dele-
gacao.

4. O presente despacho produz efeitos a partir de 20 de Dezem-
bro de 2015.

9 de Dezembro de 2015.

O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 429/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau e nos termos das
disposi¢des conjugadas dos artigos 2.° e 3.° da Lei n.° 15/2009
(Disposi¢des Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direc-
¢do e Chefia), do artigo 7.° e do n.° 1 do artigo 9.° do Regu-
lamento Administrativo n.° 26/2009 (Disposi¢des Comple-
mentares do Estatuto do Pessoal de Direccdo e Chefia) e da
alinea 1) do n.° 1, e do n.° 2 do Despacho do Chefe do Execu-
tivo n.° 126/2007, o Chefe do Executivo manda:
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1. E nomeada O Tin Lin, chefe da Delegacdo Econémica e
Comercial de Macau, em Lisboa, para exercer, em regime de
acumulacao, o cargo de chefe da Delegacdo Econémica e Co-
mercial de Macau, junto da Unido Europeia, em Bruxelas, pelo
periodo de um ano.

2. O presente despacho produz efeitos a partir de 20 de De-
zembro de 2015.

9 de Dezembro de 2015.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 430/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M (Bases gerais da estru-
tura organica da Administracdo Publica de Macau), de 11 de
Agosto, o Chefe do Executivo manda:

1. E delegada na chefe da Delegagio Econémica e Comercial
de Macau, junto da Unido Europeia, em Bruxelas, O Tin Lin, a
competéncia para a pratica dos seguintes actos:

1) Outorgar, em nome da Regido Administrativa Especial de
Macau, adiante designada por RAEM, em todos os contratos
individuais de trabalho ou de prestac@o de servigos da Delega-
¢do Econdémica e Comercial de Macau, junto da Unido Euro-
peia, em Bruxelas, adiante designada por Delegacgao;

2) Autorizar a renovagao dos contratos individuais de traba-
lho ou de prestagao de servicos, desde que nao implique altera-
¢do das condi¢des remuneratdrias;

3) Conceder a exoneracao e rescisao de contratos;

4) Conceder licenga especial e licenga sem vencimento de
curta duragdo e decidir sobre transferéncia de férias, por moti-
VOs pessoais ou por conveniéncia de servigo;

5) Assinar os documentos comprovativos de contagem e li-
quidagdo do tempo de servigo prestado pelos trabalhadores da
Delegacao;

6) Autorizar a prestacdo de servico em regime de horas ex-
traordindrias até ao limite legalmente previsto;

7) Autorizar a apresentacdo dos trabalhadores e dos seus
beneficidrios familiares as Juntas Médicas que funcionem no
ambito dos Servigos de Satde;

8) Autorizar a recuperagio do vencimento de exercicio per-
dido por motivo de doenca;

9) Autorizar a concessdo de vencimentos, prémios de anti-
guidade e de outros subsidios e abonos previstos no Estatu-
to dos Trabalhadores da Administragdo Publica de Macau,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na Lei n.° 2/2011 (Regime do prémio de antiguidade e dos
subsidios de residéncia e de familia), no Regime do Pessoal
das Delegacdes da Regido Administrativa Especial de Macau,
estabelecido pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2003, ou
estipulados nos contratos individuais de trabalho, bem como a
atribui¢cdo do prémio de tempo de contribuic¢do previsto no Re-
gime de Previdéncia dos Trabalhadores dos Servicos Publicos,
estabelecido pela Lei n.° 8/2006, aos respectivos trabalhadores,
nos termos legais;
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10) Autorizar a participagdo de trabalhadores em congres-
sos, semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades seme-
lhantes, quando realizados na Bélgica;

11) Autorizar as deslocac¢des de servigo dos trabalhadores da
Delegacao;

12) Assinar guias de apresentagio e guias de vencimento;

13) Homologar, no ambito das atribui¢des da Delegacao, mi-
nutas de contratos e escrituras definitivas cujos termos hajam
sido previamente autorizados;

14) Outorgar, em nome da RAEM, em todos os instrumen-
tos publicos relativos a contratos que devam ser lavrados no
ambito da Delegacdo, desde que tenham sido superiormente
autorizados;

15) Autorizar a restitui¢do de documentos que ndo sejam
pertinentes a garantia de compromissos ou a execugao de con-
tratos com a Delegacdo ou com a RAEM;

16) Autorizar o abate a carga dos bens patrimoniais da Dele-
gacao que forem julgados incapazes para o servico;

17) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

18) Autorizar a informacéo, consulta ou passagem de certi-
ddes de documentos arquivados na Delegacdo, com exclusao
dos excepcionados por lei;

19) Receber documentos cujos originais sejam exibidos para
conferéncia e que se destinem a ser entregues nos Servigos da
RAEM;

20) Assinar o expediente dirigido a entidades e organismos da
RAEM e do exterior, no ambito das atribui¢cdes da Delegacao;

21) Autorizar a realizacdo de despesas com obras e aquisi¢cao
de bens e servigos, suportadas pelas verbas inscritas no capitu-
lo da tabela de despesas do Or¢amento da Regido Administra-
tiva Especial de Macau, relativo a Delega¢do e ao Or¢amento
do PIDDA, até ao montante de $500 000,00 (quinhentas mil
patacas), sendo este valor reduzido a metade quando tenha
sido autorizada a dispensa de realizag¢do de consulta;

22) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea
anterior, as despesas decorrentes de encargos mensais certos,
necessdrias ao normal funcionamento da Delegagdo, como
sejam os de pagamento de electricidade, dgua, comunicacdes,
servicos de limpeza, despesas de condominio, aquisi¢do de
materiais e artigos de consumo ou outras da mesma natureza,
independentemente do respectivo valor;

23) Autorizar despesas de representacao até ao montante de
$50 000,00 (cinquenta mil patacas).

2. A chefe da Delegagdo pode deslocar-se, no ambito das
suas funcdes, a RAEM, sempre que se torne necessario ou
para tal for convocada.

3. Por despacho a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau, homologado pelo Chefe do
Executivo, a chefe da Delegacao pode subdelegar as competén-
cias que forem julgadas adequadas ao bom funcionamento da
Delegacao.
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4. O presente despacho produz efeitos a partir de 20 de De-
zembro de 2015.

9 de Dezembro de 2015.
O Chefe do Executivo, Chui Sai On.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 9 de Dezembro de
2015. — A Chefe do Gabinete, O Lam.
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GABINETE DA SECRETARIA PARA A ADMINISTRACAQ
E JUSTICA

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgao e Justica, de 17 de Novembro de 2015:

Cheong U — nomeado, em comissdo de servigo, pelo periodo
de um ano, assessor deste Gabinete, nos termos dos artigos
10.°, n.°°1, alinea 2),2 e 4, 18°, n." 1,2 e 4, ¢ 19, n.° 5, do
Estatuto do Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secreta-
rios, em vigor, a partir de 20 de Dezembro de 2015.

Gabinete da Secretdria para a Administracio e Justiga, aos 9
de Dezembro de 2015. — A Chefe do Gabinete, lao Man Leng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para a Segu-
ranga, de 17 de Novembro de 2015:

Chau Wai Kuong — renovada a comissao de servigo, pelo peri-
odo de um ano, como director da Policia Judicidria, nos ter-
mos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, conjugados com os artigos 3.°,
n°1,24° n° 1, alinea 1), 25.°, n.° 1, e 26.° alinea 2), todos
do Regulamento Administrativo n.® 9/2006, na redac¢do do
Regulamento Administrativo n.° 20/2010, a partir de 20 de
Dezembro de 2015, por se manterem os fundamentos que
prevaleceram a respectiva nomeagao.

Sit Chong Meng — renovada a comissao de servico, como sub-
director da Policia Judiciaria, pelo periodo de dois anos,
nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 26/2009, conjugados com os
artigos 3.°, n.° 1, 24.°, n° 1, alinea 1), 25° n.° 1, e 27.° todos
do Regulamento Administrativo n.° 9/2006, na redac¢ao do
Regulamento Administrativo n.° 20/2010, a partir de 20 de
Dezembro de 2015, por se manterem os fundamentos que
prevaleceram a respectiva nomeagao.
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Tou Sok Sam — renovada a comissdo de servi¢o, como sub-
directora da Policia Judicidria, pelo periodo de dois anos,
nos termos dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 26/2009, conjugados com os
artigos 3.°, n.° 1, 24°, n.° 1, alinea 1), 25.°, n.° 1, e 27.° todos
do Regulamento Administrativo n.® 9/2006, na redac¢do do
Regulamento Administrativo n.° 20/2010, a partir de 20 de
Dezembro de 2015, por se manterem os fundamentos que
prevaleceram a respectiva nomeagao.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 18 de Novembro de 2015:

Ng Kuok Heng, intendente alfandegario n.° 38 831 — renovada
a comissao de servigo, pelo periodo de um ano, como adjunto
dos Servicos de Alfandega da RAEM, nos termos do artigo
4.° do Regulamento Administrativo n.° 21/2001, na redaccao
do Regulamento Administrativo n.° 25/2008, e do artigo 5.°
da Lei n.° 15/2009, a partir de 1 de Janeiro de 2016, por se
manterem os fundamentos que prevaleceram a respectiva
nomeacao.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 10 de Dezem-
bro de 2015. — A Chefe do Gabinete, Cheong loc Ieng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 158/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.> 1,2 e 4 do artigo 18.° do Estatuto do Gabinete do Chefe do
Executivo e dos Secretdrios, aprovado pelo Regulamento Ad-
ministrativo n.° 14/1999, o Secretdrio para os Assuntos Sociais
e Cultura manda:

E nomeado, em comissio de servico, Ip Peng Kin, para exer-
cer o cargo de chefe do Gabinete do Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, pelo periodo de dois anos, com efeitos a
partir de 20 de Dezembro de 2015.

30 de Novembro de 2015.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 160/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica da
Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do artigo
6.° do Decreto-Lei n.° 24/99/M, de 21 de Junho, da alinea 1) do
n.° 2 do artigo 2.° dos artigos 4.° ¢ 5.° da Lei n.° 15/2009 (Dis-
posicdes Fundamentais do Estatuto do Pessoal de Direc¢do e
Chefia) e dos artigos 2.%, 7.° e 9.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 26/2009 (Disposi¢cdes complementares do estatuto do
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pessoal de direccdo e chefia), conjugados com o n.° 1 da Ordem
Executiva n.° 112/2014, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

1. E nomeada, em comissdo de servico, Vong Yim Mui para
exercer o cargo de presidente do Instituto de Acg¢do Social,
pelo periodo de dois anos, a partir de 20 de Dezembro de 2015.

2. Os encargos financeiros resultantes da presente nomeacao
sdo suportados pelo or¢amento do Instituto de Acgao Social.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagao e ao curriculo académico e profissional da nomeada.

30 de Novembro de 2015.

O Secretario para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

ANEXO

Fundamentos da nomeagao de Vong Yim Mui para o cargo
de presidente do Instituto de Accao Social:

— Vacatura do cargo;

— Vong Yim Mui possui competéncia profissional e aptiddo
para o exercicio do cargo de presidente do Instituto de Acc¢do
Social, que se demonstra pelo curriculum vitae.

Curriculo académico:

— Mestrado em Administra¢do Publica (MPA), da Chinese
Academy of Governance;

— Licenciatura em Sociologia pela Universidade Nacional
de Taiwan.

Curriculo profissional:

— 1992-1999 Chefe da Divisao do Gabinete para a Preven-
¢do e Tratamento da Toxicodependéncia;

— 1999-2011 Chefe do Departamento de Prevencdo e Trata-
mento da Toxicodependéncia do Instituto de Ac¢ao Social;

— 2010-2011 Vice-Presidente do Instituto de Accdo Social,
substituta;

— Desde 2011 Vice-Presidente do Instituto de Acgao Social.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 161/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 11.° do Decreto-Lei n.° 59/93/M, de 18 de Outubro, dos
artigos 4.° e 5.° da Lei n.° 15/2009 (Disposi¢des Fundamentais
do Estatuto do Pessoal de Direc¢io e Chefia) e dos artigos 2.2, 7.°
e 9.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009 (Disposicoes
complementares do estatuto do pessoal de direcgdo e chefia),
conjugados com o n.° 1 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Se-
cretario para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

1. E nomeado, em comissdo de servico, Iong Kong Io para
exercer o cargo de presidente do Conselho de Administracao
do Fundo de Seguranca Social, pelo periodo de dois anos, a
partir de 20 de Dezembro de 2015.
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2. Os encargos financeiros resultantes da presente nomeagao
sdo suportados pelo orcamento do Fundo de Seguranca Social.

3. E publicada, em anexo, a nota relativa aos fundamentos da
nomeagcao e ao curriculo académico e profissional do nomeado.

30 de Novembro de 2015.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

ANEXO

Fundamentos da nomeacdo de Iong Kong Io para o cargo de
presidente do Conselho de Administracdo do Fundo de Segu-
ranca Social:

— Vacatura do cargo;

— Jong Kong Io possui competéncia profissional e aptiddao
para o exercicio do cargo de presidente do Conselho de Ad-
ministragdo do Fundo de Seguranca Social, que se demonstra
pelo curriculum vitae.

Curriculo académico:

— Licenciatura em Engenharia pela Universidade Nacional
Cheng Gong de Taiwan;

— Licenciatura em Gestdo e Administragdo Publica pela
Universidade da Asia Oriental de Macau e pelo Instituto Na-
cional de Administracao de Portugal.

Curriculo profissional:

— 1986-1987 Professor da escola luso-chinesa da Direcgao
dos Servicos de Educacio e Juventude;

— Desde 1987 Técnico superior do quadro do Instituto de
Accgdo Social;

— 1991-1997 Chefe do Sector de Organizagdo e Informatica
do Instituto de Acgdo Social;

— 1997-1998 Chefe do Departamento de Organizacao e In-
formaética dos Servicos de Saude;

— 1998-2011 Vice-Presidente do Instituto de Accao Social;

— 2010-2011 Presidente do Instituto de Accdo Social, substi-
tuto;

— Desde 2011 Presidente do Instituto de Acgdo Social.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 170/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
disposto no n.° 2 do artigo 5.° e no artigo 7.°, ambos do Regu-
lamento Administrativo n.® 6/1999, conjugados com os n.** 1, 2
e 5 da Ordem Executiva n.° 112/2014, o Secretdrio para os As-
suntos Sociais e Cultura manda:

Séo subdelegados no reitor da Universidade de Macau, Zhao
Wei, ou no seu substituto legal, todos os poderes necessarios
para representar a Regido Administrativa Especial de Macau,
como outorgante, no contrato relativo a empreitada das obras
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de acabamento de laboratérios de ensino e de salas de apoio
da Faculdade de Ciéncias da Satde E12 na Universidade de
Macau, a celebrar com a «Companhia de Engenharia C & S
Limitada».

10 de Dezembro de 2015.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Louvor

Ao cessar funcdes como chefe do meu Gabinete, por motivo
de aposentagdo, manifesto publicamente o reconhecimento
pelo notdvel empenho, rigor, zelo, capacidade e assinaldvel
competéncia com que o Dr. Lai Ieng Kit coordenou as diversas
funcdes que lhe foram confiadas.

As multiplas tarefas inerentes a chefia do meu Gabinete,
permitiram ao Dr. Lai Ieng Kit revelar um elevado sentido de
servigo publico, assegurando uma eficaz coordenagdo do gabi-
nete e criando um ambiente de trabalho harmonioso, fruto de
qualidades humanas singulares, bem como de comprovada e
vasta experiéncia adquirida ao longo de uma notavel carreira
em que serviu de forma exemplar a administrac¢do publica.

Por tudo isto, apraz-me registar e, o que € de inteira justica,
reconhecer publicamente e em nome do Governo da Regido
Administrativa Especial de Macau, o inexcedivel contributo do
Dr. Lai Ieng Kit pela total dedicacdo e lealdade com que de-
sempenhou as diversas fun¢des que lhe foram confiadas desde
20 de Dezembro de 2014 até 19 de Dezembro de 2015.

10 de Dezembro de 2015.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Alexis,
Tam Chon Weng.

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 9 de Novembro de 2015:

Lam Io Pak, Ho Lai Chun da Luz, Wai Cheng long, Lam
Wan Nei e Lo Kin I — renovada a comiss@o de servigo,
pelo periodo de dois anos, como assessores do Gabinete do
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, nos termos
dos artigos 18.° e 19.° do Estatuto do Gabinete do Chefe do
Executivo e dos Secretdrios, em vigor, a partir de 20 de De-
zembro de 2015.

Pun Vai In e Tam Pui In — renovada a comissdo de servigo,
pelo periodo de dois anos, como secretdrios pessoais do
Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
nos termos dos artigos 18.° ¢ 19.° do Estatuto do Gabinete
do Chefe do Executivo e dos Secretdrios, em vigor, a partir
de 20 de Dezembro de 2015.

Herculano da Conceicdo Fernandes Carvalho — renovada a
comissdo de servico, pelo periodo de dois anos, como adjun-
to do secretdrio do Gabinete do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, nos termos dos artigos 18.° e 19.° do Esta-
tuto do Gabinete do Chefe do Executivo e dos Secretarios,
em vigor, a partir de 20 de Dezembro de 2015.
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Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 25 de Novembro de 2015:

Wang Ting, intérprete-tradutora assessora, 1.° escaldo, da Policia
Judicidria — prorrogada, pelo periodo de dois anos, a sua
requisicdo para o exercicio das mesmas fungdes no Gabinete do
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, nos termos
dos artigos 18.° ¢ 19.° do Estatuto do Gabinete do Chefe do
Executivo e dos Secretdrios, em vigor, a partir de 20 de
Dezembro de 2015.

Leong Mei Sin, adjunta-técnica especialista, 3.° escaldo, do
Instituto de Habitacdo — prorrogada, pelo periodo de dois
anos, a sua requisicdo para o exercicio das fungdes de adjun-
to-técnico especialista principal, 1.° escaldo, no Gabinete do
Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, nos termos
dos artigos 18.° e 19.° do Estatuto do Gabinete do Chefe do
Executivo e dos Secretdrios, em vigor, a partir de 20 de
Dezembro de 2015.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 1 de Dezembro de 2015:

Wu Chon Kit, intérprete-tradutora de 2.* classe, 2.° escaldo, da
Direccao dos Servigos de Administragdo e Funcdo Publica
— nomeada, em comissdo de servico, pelo periodo de dois
anos, intérprete-tradutora chefe, 2.° escalao, do Gabinete do
Secretdrio para os Assuntos Sociais ¢ Cultura, nos termos dos
artigos 18.°,n. 1 e 2, e 19.° n.° 10, do Estatuto do Gabinete
do Chefe do Executivo e dos Secretdrios, em vigor, a partir
de 20 de Dezembro de 2015.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 11 de Dezembro de 2015. — O Chefe do Gabinete, substi-
tuto, Wai Cheng long.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 120/2015

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 8.° do artigo 27.°, do artigo 44.° e seguintes e da
subalinea (2) da alinea 1) do n.° 2 do artigo 55.° todos da Lei
n.° 10/2013 (Lei de terras), o Secretario para os Transportes e
Obras Piblicas manda:

1. E concedido, por arrendamento e com dispensa de concurso
publico, nos termos e condi¢des constantes do contrato em
anexo, que faz parte integrante do presente despacho, o terreno
com a drea de 518 m?, situado na peninsula de Macau, junto a
Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, para ser aproveitado com
a construgao de uma subestacdo em regime de propriedade tnica,
destinada a industria.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
7 de Dezembro de 2015.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Raimundo
Arrais do Rosdrio.
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A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A Companhia de Electricidade de Macau — CEM, S.A.,
como segundo outorgante.

Considerando que:

1. A fim de garantir o sistema de fornecimento de energia
eléctrica aos novos edificios do Hospital Conde de Sao Janu-
ario e a parte ampliada do edificio existente, bem como a dis-
tribuigdo de carga para as subestagdes do Hotel Lisboa e das
Zonas do Porto Exterior e dos Novos Aterros do Porto Exterior,
e ainda satisfazer a procura crescente de energia pelos clientes,
a «Companhia de Electricidade de Macau — CEM, S.A.», adian-
te designada por CEM, com sede em Macau, na Estrada Dona
Maria II, n.*® 32-36, Edificio CEM, registada na Conservatoria
dos Registos Comercial e de Bens Méveis sob o n.° 590 (SO) a
fls. 112v do livro C2, por requerimento apresentado em 24 de
Setembro de 2014, solicitou a concessdo, por arrendamento, e
com dispensa de concurso publico, do terreno com a drea de
518 m?, situado na peninsula de Macau, junto a Avenida do Dr.
Rodrigo Rodrigues, para ser aproveitado com a construcao de
uma subestacdo de alta tensdo, em regime de propriedade tnica,
compreendendo 4 pisos, sendo um em cave.

2. Em 8 de Setembro de 2014 a CEM submeteu a Direccao
dos Servicos de Solos, Obras Piblicas e Transportes, adiante
designada por DSSOPT, o respectivo anteprojecto de obra de
construgdo, o qual foi considerado passivel de aprovacao, con-
dicionada ao cumprimento de alguns requisitos técnicos, por
despacho do subdirector substituto destes Servicos, de 20 de
Novembro de 2014.

3. E posteriormente, em 2 de Fevereiro de 2015, a CEM subme-
teu a DSSOPT um novo projecto de obra de construgdo, o qual
foi igualmente considerado passivel de aprovacdo, condicionada
ao cumprimento de alguns requisitos técnicos, por despacho
do subdirector, substituto, destes Servicos, de 23 de Marco de
2015.

4. O terreno em aprec¢o encontra-se demarcado na planta
n.° 7 238/2014, emitida pela Direc¢do dos Servicos de Cartografia
e Cadastro, adiante designada por DSCC, em 24 de Marco de
2014, e nao se encontra descrito na Conservatéria do Registo
Predial, adiante designada por CRP.

5. Reunidos os documentos necessarios & instrucdo do procedi-
mento, a DSSOPT procedeu ao calculo das contrapartidas devidas
e elaborou a minuta do contrato de concessao que mereceu a con-
cordancia da requerente, expressa em declaracao apresentada em
1 de Setembro de 2015.

6. O procedimento seguiu a sua tramitagdo normal, tendo o
processo sido enviado a Comissdo de Terras que, reunida em
24 de Setembro de 2015, emitiu parecer favoravel ao deferi-
mento do pedido.
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7. Por despacho do Chefe do Executivo, de 15 de Outubro
de 2015, exarado no parecer do Secretdrio para os Transportes
e Obras Publicas de 30 de Setembro de 2015, foi autorizado o
pedido de concessdo, de acordo com o proposto no parecer da
Comissdo de Terras.

8. As condicdes do contrato titulado pelo presente despacho
foram notificadas a requerente e por esta expressamente acei-
tes, conforme declaragdo apresentada em 18 de Novembro de
2015, assinada por Leong Wa Kun, casado, e Shi Yulin, casado,
ambos com domicilio profissional em Macau, na Estrada de D.
Maria II, n.*® 32-36, Edificio CEM, na qualidade, respectiva-
mente, de administrador e de membro da comissiao executiva e
em representacido da «Companhia de Electricidade de Macau
— CEM, S.A», qualidade e poder verificados pelo Notario
Privado Frederico Rato, conforme reconhecimento exarado
naquela declaragao.

9. A requerente pagou a prestacdo do prémio estipulada na
alinea 1) da cldusula nona do contrato titulado pelo presente
despacho.

Clausula primeira — Objecto do contrato

Constitui objecto do presente contrato a concessao, por arrenda-
mento e com dispensa de concurso publico, a favor do segundo
outorgante, do terreno com a drea de 518 m? (quinhentos e dezoito
metros quadrados), situado na peninsula de Macau, junto a
Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues, com o valor atribuido de
$ 6 154 618,00 (seis milhdes, cento e cinquenta e quatro mil,
seiscentas e dezoito patacas), ndo descrito na CRP, assinalado
e demarcado na planta n.° 7 238/2014, emitida pela DSCC em 24
de Marco de 2014, que faz parte integrante do presente contrato,
de ora em diante designado, simplesmente, por terreno.

Clausula segunda — Prazo de arrendamento

1. O arrendamento ¢é valido até 31 de Dezembro de 2025,
data em que cessara a concessao do servigo publico de forneci-
mento de energia eléctrica, prevista no artigo 3.° do «Contrato
de Prorrogacdo da Concessao do Servico Publico de Forneci-
mento de Energia Eléctrica na Regido Administrativa Especial
de Macau», de 3 de Novembro de 2010, lavrado a fls. 53 a 78 do
livro 014A da Divisao de Notariado da Direccao dos Servigos
de Financas (DSF), cujo extracto foi publicado no Boletim
Oficial da Regiao Administrativa Especial de Macau n.° 46, I1
Série, de 17 de Novembro de 2010.

2. O prazo do arrendamento, fixado no nimero anterior,
pode, nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente
renovado, ndo podendo, todavia, exceder o prazo de concessio
ou de eventuais prorrogagdes do servigo publico referido no
ndmero anterior.

Cldausula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno é aproveitado com a constru¢do duma subestagao,
em regime de propriedade Unica, compreendendo 4 (quatro)
pisos, sendo 1 (um) em cave, afectado a finalidade de industria,
com a drea bruta de construcdo de 1 937 m? (mil, novecentos e
trinta e sete metros quadrados).

2. A drea referida no nimero anterior pode ser sujeita a
eventual rectificagdo, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenga de utilizacao respectiva.
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3. O segundo outorgante é obrigado a submeter-se as prescri-
¢oes do plano urbanistico que vigore na zona onde o terreno se
situe.

Cldausula quarta — Renda
1. O segundo outorgante paga a seguinte renda anual:

1) Durante o periodo de aproveitamento do terreno, $ 18,00
(dezoito patacas) por metro quadrado de terreno concedido,
no montante global de $ 9 324,00 (nove mil, trezentas e vinte e
quatro patacas);

2) Ap6s o aproveitamento do terreno, passa a pagar $ 9,00
(nove patacas) por metro quadrado de area bruta de construcio
para inddstria.

2. As rendas podem ser actualizadas de cinco em cinco anos,
contados a partir da data da publicacdo no Boletim Oficial da
Regido Administrativa Especial de Macau do despacho que
titula a presente concessdo sem prejuizo da aplicacdo imediata
de novos montantes da renda estabelecidos por legislacao que,
durante a vigéncia do contrato, venha a ser publicada.

Cldausula quinta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo global
de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publica¢do no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
do despacho que titula a presente concessao.

2. O prazo referido no nimero anterior inclui os prazos para
a apresentagdo, pelo segundo outorgante, e apreciacdo, pelo
primeiro outorgante, do projecto de obra e para a emissao das
respectivas licengas.

3. O segundo outorgante deve observar os seguintes prazos:

1) 90 (noventa) dias, contados da data da publicacdo do des-
pacho mencionado no n.° 1, para a elaboragdo e apresentacdo
do projecto de obra (projectos de fundagdes, estruturas, dguas,
esgotos, electricidade e demais projectos de especialidade);

2) 60 (sessenta) dias, contados da data da notificagdo da
aprovagao do projecto da obra, para a apresentagdo do pedido
de emissdo da licenga de obras;

3) 15 (quinze) dias, contados da data de emissdo da licenga
de obras, para a apresentagdo do pedido de inicio da obra.

4. Para efeitos do disposto no nimero anterior, os projectos
s6 se consideram efectivamente apresentados, quando completa e
devidamente instruidos com todos os elementos.

5. A requerimento do segundo outorgante, qualquer dos pra-
zos referidos na presente cldusula pode ser suspenso ou prorro-
gado por autoriza¢do do primeiro outorgante, por motivo nao
imputdvel ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante
considere justificativo.

6. O pedido referido no nimero anterior tem de ser apresen-
tado antes do termo do respectivo prazo.

Cldausula sexta — Encargos especiais

1. Constituem encargos especiais, a suportar exclusivamente
pelo segundo outorgante:

1) A desocupagido do terreno demarcado e assinalado na
planta n.° 7 238/2014, emitida pela DSCC, em 24 de Margo de
2014, e remocao do mesmo de todas as construgdes, materiais
e infra-estruturas, porventura, af existentes;
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2) A execucdo das obras dos muros de suporte necessarios
dentro do terreno e da estabilizacdo dos taludes necessarios no
perimetro de 30 m fora do limite do terreno, de acordo com a
planta de alinhamento oficial n.° 2011A078(a), emitida em 28
de Fevereiro de 2014.

2. O segundo outorgante obriga-se a elaborar e a apresentar
ao primeiro outorgante para aprovagao os projectos das obras
referidas na alinea 2) do nimero anterior.

Cldusula sétima — Materiais sobrantes do terreno

1. O segundo outorgante fica expressamente proibido de
remover do terreno, sem prévia autorizacdo escrita do primeiro
outorgante, quaisquer materiais, tais como terra, pedra, saibro
e areia, provenientes de escavagdes para as fundacdes e de
nivelamento do terreno.

2. S6 sao dadas autorizacdes pelo primeiro outorgante de
remogao dos materiais que nao possam ser utilizados no terreno
nem sejam susceptiveis de qualquer outro aproveitamento.

3. Os materiais removidos com autorizacdo do primeiro outor-
gante sdo sempre depositados em local indicado por este.

4. Pela inobservancia do estipulado nesta cldusula, e sem
prejuizo do pagamento de indemnizacao a ser fixada por peritos
da DSSOPT em fung¢ado dos materiais efectivamente removidos,
o segundo outorgante fica sujeito as seguintes penalidades:

1) Na 1.% infrac¢do: $ 20 000,00 a $ 50 000,00 patacas;
2) Na 2% infracgdo: $ 50 001,00 a $ 100 000,00 patacas;
3) Na 3.* infraccdo: $ 100 001,00 a $ 200 000,00 patacas;

4) A partir da 4 e seguintes infracgdes o primeiro outorgante
tem a faculdade de rescindir o contrato.

Cldausula oitava — Multa

1. Pelo incumprimento de qualquer um dos prazos fixados na
cldusula quinta, o segundo outorgante fica sujeito a multa no
montante correspondente a 0,1% (zero virgula um por cento)
do prémio por cada dia de atraso, até 150 (cento e cinquenta)
dias.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior no caso do primeiro outorgante
ter autorizado a suspensdo ou a prorrogacao do prazo de apro-
veitamento, por motivo ndo imputével ao segundo outorgante e
considerado justificativo pelo primeiro outorgante.

Cldusula nona — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante global de $ 6 154 618,00 (seis
milhdes, cento e cinquenta e quatro mil, seiscentas e dezoito
patacas), da seguinte forma:

1) $ 2200 000,00 (dois milhdes e duzentas mil patacas),
aquando da aceitac@o das condi¢des do presente contrato, a
que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 10/2013;

2) O remanescente, no valor de $ 3 954 618,00 (trés milhoes,
novecentas e cinquenta e quatro mil, seiscentas e dezoito patacas),
que vence juros a taxa anual de 5% (cinco por cento), é pago
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em 4 (quatro) prestacdes semestrais, iguais de capital e juros,
no montante de $ 1 051 208,00 (um milhdo, cinquenta e uma
mil, duzentas e oito patacas), cada uma, vencendo-se a primeira
6 (seis) meses apds a publica¢do no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau do despacho que titula a
presente concessao.

Cldusula décima — Caugdo

1. Nos termos do disposto no artigo 126.° da Lei n.° 10/2013,
o segundo outorgante presta uma caugio no valor de $ 9 324,00
(nove mil, trezentas e vinte e quatro patacas), por meio de
depdsito ou garantia bancdria aceite pelo primeiro outorgante.

2. O valor da caugao, referida no niimero anterior, deve
acompanhar sempre o valor da respectiva renda anual.

3. A caugdo referida no n.° 1 serd devolvida ao segundo outor-
gante pela Direc¢@o dos Servigos de Finangas, a pedido daque-
le, ap0Os a apresentacdo da licenga de utilizacdo emitida pela
DSSOPT.

Clausula décima primeira — Transmissdao

1. Dada a natureza especial da concessdo, a transmissao de
situacdes decorrentes desta concessdo depende de prévia
autorizacdo do primeiro outorgante, sob pena de nulidade e de
nenhum efeito, sem prejuizo do disposto na cldusula décima
quinta.

2. Para efeitos do disposto no nimero anterior, também se
considera equivalente a transmissao de situagdes resultantes
da presente concesséo:

1) A transmissdo, por uma ou vdrias vezes em acumulacdo,
superior a 50% (cinquenta por cento) do capital social do segundo
outorgante ou do capital social do seu s6cio dominante;

2) A constitui¢do de procuracio ou substabelecimento que
confira ao procurador poderes para a pratica de todos os actos
no procedimento ou a disposi¢do das situacdes resultantes da
concessao e que seja irrevogavel sem o acordo do interessado,
nos termos do n.° 3 do artigo 258.° do Cédigo Civil.

3. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, quando se
verifique a transmissdo superior a 10% (dez por cento) do capital
do segundo outorgante ou do capital social do seu sécio domi-
nante, este deve comunicar o facto a DSSOPT no prazo de 30
(trinta) dias a contar da sua ocorréncia, sob pena de aplicacdo
de multa no montante correspondente a 1% (um por cento) do
prémio na primeira infrac¢do e de rescisdo da concessao na se-
gunda infracc¢ao.

4. A transmissao sujeita o transmissario a revisao das con-
dicdes do presente contrato, designadamente das relativas ao
prazo de aproveitamento e ao pagamento do prémio adicional.

5. Antes da conclusido do aproveitamento, o segundo outor-
gante s6 pode constituir hipoteca voluntaria sobre o direito
resultante da concessdo a favor de instituicdes de crédito le-
galmente autorizadas a exercer actividade na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, nos termos do disposto no n.° 5 do
artigo 42.° da Lei n.° 10/2013.

6. A hipoteca constituida em viola¢do do disposto no nlimero
anterior ¢ nula.



N.?50 — 16-12-2015

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

24327

AR

LR RN

1. TREAE IR AE 277 IR 2 A IRA & R S LK BLUE 4
TEEHAGESEAR % -

2. (VR AR R 1T B /SRR T E M2 PR A 2 Bk
(B UK E O (B U 38 - DUROE s A WY BTakak - 77
it -

B =S —EE

FEEH A H P AR - 207 HER T AT B R A B AR T
TR B TIEAYR A Loth R s THIE - MR FRIE ft—YIFT
TRAITHED 68 HA ORI T (RS -

BV —— L

L ARHERGLE BT MR

D 8/ BT ERI50 (BAEME) R EmR AR
SERHIA » BANGR Z BT A5 R 2K 5

2) SHEHE Bl T TP A A 3890 (AH8) H - (B S B
T BT R Te o B RS -

2. ARG HIR TR B DR E S - I GRFTRFBITTEC
RN ) 2o

3. AR RCE R ERN 1R E S AR MER G AEE L
M _EAE Y — I SGE VR T AR L5 S M 1 T (] i {E B
{8 BAR BRI A R KB R E S S0 E

BEER

I

R

1. fH3 A N YIME—FE - ARG ] e ARER -

1) ARAR[E] T 56 2L s I B Bt A P

2) NETTHEAER R B URKE ] E RIS

3) E R — BRI AE - ARAETRICEF Al HEAG AT AT
AERTIR IS

4) BVUTGE R B EIRE ;

5) BEGER A — K B3I AE 5

6) HHbAHE A REE It iG H Y BEZEH AR E R

Clausula décima segunda — Licengas de obras e de utilizagdo

1. A licenca de obras s6 é emitida apds a apresentacdo do
comprovativo de que o segundo outorgante satisfez o pagamento
das prestacdes do prémio ja vencidas, em conformidade com o
estabelecido na cldusula nona do presente contrato.

2. A licenga de utilizagdo apenas ¢ emitida apés o cumpri-
mento das obrigacdes previstas na cldusula sexta e a apresenta-
¢do do comprovativo de que o prémio fixado na cldusula nona
se encontra pago na sua totalidade e desde que as multas, se as
houver, estejam pagas.

Clausula décima terceira — Fiscalizacdo

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servicos da Administracao,
que afi se desloquem no desempenho da sua acgéo fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho
da sua funcao.

Clausula décima quarta — Caducidade
1. A presente concessdo caduca nos seguintes casos:

1) Néo conclusio do aproveitamento, decorrido o prazo de
150 (cento e cinquenta) dias, previsto no n° 1 da cldusula oitava,
independentemente de ter sido aplicada ou ndo a multa;

2) Suspensdo, consecutiva ou intercalada, do aproveitamento
do terreno por 90 (noventa) dias, salvo por motivo ndo imputavel
ao segundo outorgante e que o primeiro outorgante considere
justificativo.

2. A caducidade da concessdo € declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regido
Administrativa Especial de Macau.

3. A caducidade da concessdo determina a reversiao para o
primeiro outorgante dos prémios pagos e de todas as benfeito-
rias de qualquer forma incorporadas no terreno, sem direito a
qualquer indemnizagdo ou compensagao por parte do segundo
outorgante, sem prejuizo da cobranga pelo primeiro outorgante
dos prémios vencidos, rendas em divida e das eventuais multas
ainda nao pagas.

Clausula décima quinta — Rescisdo

1. A presente concessao pode ser rescindida quando se verifique
qualquer dos seguintes factos:

1) Alteracao, ndo consentida, da finalidade da concessdo ou
da modificacao do aproveitamento do terreno;

2) Incumprimento das obrigagdes estabelecidas nas cldusulas
sexta e nona;

3) Transmissdo, sem autorizacdo prévia, das situagdes resul-
tantes da concessdo, com violacdo do disposto no n.° 1 da cldu-
sula décima primeira;

4) Quarta infraccao ao disposto na clausula sétima;

5) Segunda infrac¢do ao disposto no n.° 3 da cldusula décima
primeira;

6) Quando a utilizagao do terreno se afaste dos fins para que
foi concedido ou estes ndo estejam, em qualquer momento, a
ser prosseguidos;
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7) Quando, no seguimento de alteracdo do planeamento urba-
nistico que implique a impossibilidade de iniciar ou continuar
o aproveitamento do terreno, se verifique qualquer uma das
situacOes referidas no n.° 2 do artigo 140.° da Lei n.® 10/2013;

8) Subarrendamento.

2. A rescisdo da concessdo ¢ declarada por despacho do
Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial da Regiao
Administrativa Especial de Macau.

3. Rescindida a concessdo, revertem para o primeiro outor-
gante os prémios pagos e todas as benfeitorias por qualquer
forma incorporadas no terreno, ndo tendo o segundo outorgan-
te direito a ser indemnizado ou compensado, salvo nas situa-
¢des previstas nos n.”* 5 e 6 do artigo 140.° da Lei n.° 10/2013,
decorrentes da alteracdo do planeamento urbanistico.

Clausula décima sexta — Extin¢do da concessdo de servico
publico

A exting@o da concessdo do servigo puiblico de fornecimento de
energia eléctrica na Regido Administrativa Especial de Macau
por qualquer das circunstancias referidas no artigo 54.° do con-
trato titulado por escritura de 3 de Novembro de 2010, lavrado
de fls. 53 a 78 do livro 014A da DSF, determina a exting¢do da
presente concessao e a consequente reversao para o Estado do
terreno e das construcdes nele incorporadas, livre de énus ou
encargos, para o primeiro outorgante, sem prejuizo dos demais
efeitos previstos no mencionado contrato de 3 de Novembro de
2010.

Cldausula décima sétima — Foro competente

Para efeitos de resolu¢do de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau.

Cldusula décima oitava — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei
n.° 10/2013, e demais legislagao aplicavel.
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AE LSRR 2 EMRRE L TR RS 28/02/2014 552011A078(a) SEETEALGRER -
A drea demarcada na presente planta foi obtida de acorde com a planta de 40612023
alinhamento oficial da DSSOPT No.2011A078(a) de 28/02/2014 .

AL R 2 B A 1 - K PR B 2 1 St (CEM B2 & i)
Terreno junto & Avenida do Dr. Rodrigo Rodrigues (Transformagdo da CEM)

% Confrontagdes actuais:

mi = 518 FHK
Area m? REIEH PRI RIS SRR N s e o LA
PR RRYE RS R R
Em todos os - Terreno que se presume omisso na
pontos cardeais C.R.P., junto & Avenida do Dr.

N°| M (m) | P (m) Rodrigo Rodrigues.
1 21526.6 18 588.4 fEEE: - AEPCRZBIRLN NI EERREE RRA B -
2 215358 18 596.1 it AR O R 2 S B o
3 215448 18 585.3 OBS: O terreno demarcado na presente planta presume-se
4 21 508.7 18 555.2 omisso na C.R.P.. O concessiondrio deve
5 21504.8 18 559.8 responsabilizar-se pela desocupacdo desta éarea.

w B @& ® 8 # F R

i DIRECC;&O DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA E CADASTRO
tt 1  ESCALA 1:1000
10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 20 2R
(HEEEH — — ) metros
IAREGRE SREEE . EYELE
A EQUIDISTANCIA DAS CURVAS £ DE 1 METRO Datum Vertical : NIVEL MEDIO DO MAR (MSL)
HoRmE 120 / EHTHEE /2015 IHBEEGERTREE 99/2015 ¥ 24/09/2015 7238/2014 1} 24/03/2014
Despacho no STOP Parecer da C.T. no. de de
CE-NETAAHRKES TEE R ERAE Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Pblicas,

aos 9 de Dezembro de 2015. — A Chefe do Gabinete, Cheong
WAZ=EE BRI Chui Ling.



24330 TEFTEF T i 253 ——45 — 7 HS50H —2015F 12 H 16 H

=il SERVICOS DE ALFANDEGA
#tow R Extracto de despacho

o 4 R i AT —H A
REE R L AT RR =% - A A= BRI Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
TN de 27 de Novembro de 2015:

PR S EE2/2008 5 R EE R B IU I i E - 1R 8 {T  Choi Wai Tong, verificador alfandegario n.° 43 951 — nomea-

. P . e re e do, definitivamente, verificador de primeira alfandegario,
(EPIASEATBCTAEA BB BT B —Ka) 1 oo . P &
1.° escaldo, da carreira geral de base do quadro do pessoal

Je 5812008 3R 1T BUE L ES “IRIIHLE - B EFRIE43951— % alfandegario destes Servicos, tendo em consideragio o dis-
fﬁ%ﬁ%ﬁﬁi%@{f)’%(Egﬁﬁ%%ﬁ%ﬂ*ﬂﬁgﬁﬁﬁﬁf?%*ﬁﬁ%*%% pOStO no artigo 8.0, n.’ 4, da Lein.° 2/2008, 19° ¢ 20.0, n. 1,

alinea a), do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 2.°
do Regulamento Administrativo n.° 8/2008.

il

Ll N & T A & T BEE —E—LETH T TH A antiguidade e o vencimento relativos a promoc¢do ao posto
BEIAS1E - em questdo do trabalhador acima referido sdo contados a par-
tir de 20 de Outubro de 2015.

ZFE-IFETEH=HRER

Servicos de Alfandega, aos 3 de Dezembro de 2015. — O
EIRARE  WEfEEK  Subdirector-geral, Sin Wun Kao.

BEEIRREBRLAE GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA
i N I
Extractos de despachos
sk EREFEREER ZE—AF -+ H—HIEHER R

Por despacho do presidente do Tribunal de Ultima Ins-

_ B tancia, de 1 de Dezembro de 2015:
IR H = HEE39/20045: 7 HUE R - H-+/\H

£935/2009 58 7 B0 51— B L H £539/201 155 75 Bk B Mestre Chan Iok Lin — rfanovada a comissao de servigo, por
um ano, como chefe-adjunta do Gabinete do Presidente do

MR = H7NHEE19/200053 T BUE R /S-A R BT =R =30 Tribunal de Ultima Instancia, ao abrigo dos artigos 6.°-A e
UL DEREE MM E L E b s 0 > 40 Resulamento Administratvon” 20 e ©
e Marco, na redac¢do dos Regulamentos Administrativos
BIEE Ao FE—NFE—H T NHEAER BH—F - n.° 39/2004, de 22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de De-
zembro, e n.° 39/2011, de 19 de Dezembro, a partir de 16 de

Janeiro de 2016.

sk E SR RN —AF T H = HEHA R :
Por despacho do presidente do Tribunal de Ultima Ins-

tancia, de 3 de Dezembo de 2015:
IR H - HE539/20045R (7 BUE M - +— H1+/\H

5535/200953 (T BOEH R+ A+ JLHEE39/201 153 T BUEH &

Chan Kak, secretdria pessoal do presidente do Tribunal de
Ultima Instancia, em comissdo de servico — renovada a

Y= HNHEE19200053 T BUE R E NG R EF=KRE—F K& referida comissio de servico, pelo periodo de um ano, no
pore [, N . N mesmo lugar, nos termos dos artigos 9.°¢ 13.°, n. 1, ¢ 3 do
5 I HE KR R I I S O 2 0T e A — . 8

Regulamento Administrativo n.° 19/2000, de 6 de Marco, na

FoIE-AFE A FHBEAERL- redaccdo dos Regulamentos Administrativos n.° 39/2004, de
22 de Dezembro, n.° 35/2009, de 18 de Dezembro, e n.° 39/2011,
de 19 de Dezembro, a partir de 20 de Dezembro de 2015.

TE-NHETTANEREEERERE R AE )
Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
9 de Dezembro de 2015. — O Chefe do Gabinete, Tang Pou
MAEEME BEE Kuok.
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GABINETE DO PROCURADOR

Louvor

Por motivo pessoal, o dr. Vitor Manuel Carvalho Coelho,
procurador-adjunto do Servigo do Ministério Publico junto dos
Tribunais de Segunda e Ultima Instancia, voltara para Portu-
gal apés o termo do seu contrato com o Ministério Publico da
RAEM no dia 19 de Dezembro de 2015.

O procurador-adjunto, dr. Vitor Manuel Carvalho Coelho,
desempenha fungdes de magistrado do Ministério Publico em
Macau por mais de quinze anos, dedicando-se empenhada-
mente ao exercicio das suas fungdes e contribuindo com a sua
rica experiéncia e conhecimento profissional para o trabalho
do Ministério Publico, pelo que lhe € conferido louvor.

4 de Dezembro de 2015.

O Procurador, Ip Son Sang.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Procurador, de 11 de No-
vembro de 2015:

Licenciado Cheang Sio Hong, escrivao judicial especialista, 2.°
escaldo, do quadro do pessoal do Tribunal Judicial de Base
— transferido para o quadro do pessoal deste Gabinete na
mesma categoria e escaldo, nos termos do artigo 15.° da Lei
n.° 7/2004, na redacgdo da Lei n.° 14/2009, vigente, a partir
de 14 de Dezembro de 2015, e nomeado, em comissdo de
servico, pelo periodo de um ano, assessor do Gabinete do
Procurador, nos termos dos artigos 6.° n.° 1, alinea 4), 9° ¢
19, n.° 3, do Regulamento Administrativo n.° 13/1999, na
redaccdo do Regulamento Administrativo n.® 38/2011, a
partir do mesmo dia.

Gabinete do Procurador, aos 10 de Dezembro de 2015. — O
Chefe do Gabinete, Tam Peng Tong.

wEB
it w18 8
MEETRRER - FE—AF T+ =R
MRIEH12/201 555 A A S UM — AR =3 (—) H
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M&ER R =5F - —nF+—H—HREE:
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GABINETE DE COMUNICACAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos de S. Ex." o Chefe do Executivo, de 3 de
Dezembro de 2015:

O seguinte pessoal de contrato além do quadro e contrato de
assalariamento deste Gabinete, cujo provimento foi alterado
para regime de contrato administrativo de provimento de
longa duracdo, pelo periodo de trés anos, de acordo com o
artigo 24.°,n.°° 1 e 3, alinea 1), da Lei n.° 12/2015, a partir de
1 de Novembro de 2015:

Cheok Ka Ian, Leong Sio Teng, Tong Hin Weng, U Man
Leng e Wong Vun I, técnicos de 1.7 classe, 1.° escalao;
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Lam Iok Ham, técnico de 2.7 classe, 2.° escalao;

Cheong Kin Wa, Leong Sek In e Lok Weng Hou, técnicos de
2.2 classe, 1.° escalao;

Wong Chi Hou Peter, letrado assessor, 4.° escaldo;
Long Lai Kei, adjunto-técnico de 1.7 classe, 2.° escaldo;

Ao Sok Teng, Cham Weng Si e To Wing Ki, assistentes técnicos
administrativos de 1.7 classe, 1.° escaldo;

Kong Chan Wai Pedro e Siu Yat Chung, fotégrafos e operadores
de meios audiovisuais de 1.7 classe, 2.° escaldo;

Kong Seng Fai e Leong Wai Hou, motoristas de ligeiros, 2.°
escalao;

Lou Ion Kai, operdrio qualificado, 2.° escaldo.

O seguinte pessoal de contrato além do quadro e contrato de
assalariamento deste Gabinete, cujo provimento foi alterado
para regime de contrato administrativo de provimento sem
termo, de acordo com o artigo 24.°, n.* 1 e 3, alinea 2), da
Lein.? 12/2015, a partir de 1 de Novembro de 2015:

Ana Isabel Baptista Soares Telo Mexia, Kwong Iun Lok,
Leong Sio Kun e Maria Isabel Dias Calado André Bandeira,
técnicos superiores assessores, 3.° escalao;

Lei Sao Iok, técnico superior assessor, 2.° escalao;

Chu Ka Lun, Lam Kin Meng, Long Hon Kei José, Ma Chon
Ip e Mui Chong Meng, técnicos superiores assessores, 1.° escalao;

Ho Pui Shan, Ng Ka Sin e Tong Man Wa, técnicos superiores
de 2. classe, 2.° escalao;

Wong Sut Ieng, intérprete-tradutor de 1.” classe, 1.° escaldo;
Leong Sut I, técnico especialista, 2.° escalao;

Brigida Amante Gomes, Chou Meng Wai, Ho Hang In, Irina
da Cunha Gaspar Rosado de Carvalho, Lao Pui U e Wong Wai
Wai, técnicos principais, 1.° escalao;

Chan Weng Chon, Cheong Ka Ian ¢ Ho Kuok Wali, técnicos
de 2.7 classe, 1.° escaldo;

Ana Maria Costa Farinha, adjunto-técnico especialista
principal, 4.° escaldo;

Au Kam Sin, Lei Maria Margarida Pek Yan, Liu Fong Leng

e Vong Hon Veng, adjuntos-técnicos especialistas, 3.° escaldo;

Adelina Andrade de Aguiar e Aureliano Bruno dos Santos,
adjuntos-técnicos especialistas, 1.° escalao;

Anabela Agostinho Poon Almeida, adjunto-técnico principal, 1.°
escaldo;

Sheng Jin Wen Jenny, assistente técnico administrativo especia-
lista principal, 4.° escaldo;

Leong Cheoc Kuan, assistente técnico administrativo espe-
cialista, 1.° escalao;

José Antonio Pereira, assistente técnico administrativo
principal, 2.° escaldo;

Lei Chi Leong Franky, fotégrafo e operador de meios audio-
visuais especialista principal, 3.° escalao;

Au Chung Kwai e Leong Cheok Nang, fotégrafos e operadores
de meios audiovisuais especialistas, 3.° escalao;
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Chong Sio Hong e Fong Tong Heng, motoristas de ligeiros, 9.°
escalao;

Lao Weng Fok e Mak Wang, motoristas de ligeiros, 6.° escalao;
Chim Sio Tac, motorista de ligeiros, 3.° escalao;

Chu Su e Lok Io Kou, motoristas de ligeiros, 1.° escaldo;
Lo Ion Chan, operario qualificado, 9.° escalao;

Chu Churt Sun, operério qualificado, 7.° escalao;

Cheng Kam Ang, auxiliar, 9.° escalédo;

Tam Pou Kuan, auxiliar, 8.° escalao.

Gabinete de Comunica¢ao Social, aos 9 de Dezembro de
2015. — O Director do Gabinete, Victor Chan.
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DELEGACAO ECONOMICA E COMERCIAL DE MACAU,
JUNTO DA ORGANIZACAO MUNDIAL DO COMERCIO

Extracto de despacho

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 11 de
Novembro de 2015:

Mestre Lu My Yen — a seu pedido e por proposta do signatdrio,
foi autorizado que a sua comissdo de servigo como adjunta na
Delegacdo Econémica e Comercial de Macau, junto da Orga-
niza¢do Mundial do Comércio, em Genebra, fosse cessada no
dia 1 de Fevereiro de 2016, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 26/2009.

Delegacdo Econémica e Comercial de Macau, junto da Or-
ganizagdo Mundial do Comércio, em Genebra, aos 2 de De-
zembro de 2015. — O Chefe da Delegagdo, Fung Ping Kuen.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ADMINISTRACAO
E FUNCAO PUBLICA

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 17 de Margo de 2015:

Kou Chi Chio e Lam U Tou, candidatos classificados em 5.° e
21.° lugares no concurso centralizado de ingresso externo,
para o preenchimento de lugares vagos de adjunto-técnico
de 2. classe, 1.° escal@o, da carreira de adjunto-técnico, drea
de informadtica, dos servicos publicos, a que se refere a lista
classificativa final inserta no Boletim Oficial da RAEM
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n.° 25/2014, 11 Série, de 18 de Junho — contratados além do
quadro, pelo periodo de um ano, como adjuntos-técnicos de
2. classe, 1.° escaldo, drea de informadtica, nestes Servicos,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, con-
jugados com o artigo 12.° da Lei n.° 14/2009, a partir de 26
de Outubro de 2015.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgao e Justica, de 8 de Outubro de 2015:

Ip Hou Ian — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu

contrato além do quadro com referéncia a categoria de as-
sistente de relagdes publicas de 1.% classe, 1.° escaldo, indice
305, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, a partir de 12 de Outubro de 2015.

Por despacho da directora, substituta, de 12 de Outubro
de 2015:

Lei Lap Chun — renovado o seu contrato além do quadro, pelo

periodo de um ano, como técnico de 1.7 classe, 1.° escaldo,
indice 400, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e
26.° do ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009,
a partir de 9 de Novembro de 2015.

Direccao dos Servigos de Administragdo e Fungao Publica,
aos 9 de Dezembro de 2015. — O Director dos Servigos, Kou
Peng Kuan.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 9 de Outubro de 2015:

Wong Pou Ieng — renovada a comissdo de servigo, pelo periodo

de dois anos, como chefe do Departamento de Identifica-
cdo de Residentes destes Servicos, nos termos dos artigos
5.2 da Lei n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo
n.° 26/2009, por possuir capacidade de gestdo e experiéncia
profissional adequadas para o exercicio das suas funcdes, a
partir de 9 de Janeiro de 2016.

Direccdo dos Servicos de Identificacdo, aos 4 de Dezembro
de 2015. — A Directora dos Servigos, Ao leong U.
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IMPRENSA OFICIAL

Extractos de despachos

Por despachos da Ex.™® Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 26 de Novembro de 2015:

O pessoal contratado abaixo mencionado, desta Imprensa

— celebrados contratos administrativos de provimento de
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longa duracdo, pelo periodo de trés anos, para exercerem as
mesmas funcdes, nos termos do artigo 24.°, n.° 3, alinea 1),
da Lei n.° 12/2015 «Regime do Contrato de Trabalho nos
Servigos Publicos», a partir de 1 de Novembro de 2015:

Chan Chi Seng, Chan Wa Po, Cheong Wan Hei, Lam Kam
Pui, Lou Han Tai, Ma Wai Soi, Si Tou Cheng Meng, Sou Kin
Man, operdrios qualificados, 2.° escaldo;

Lo Chu Chio, auxiliar, 7.° escalao;
Lam Kin I, auxiliar, 6.° escalao;
Chan Chun Kit, Tang Ieng Keong, auxiliares, 3.° escaldo;

Chim Tou Kuan, Ip Chung Chio, Lei Ion Ut e Sam Ka Lok,
auxiliares, 2.° escaldo.

O pessoal contratado abaixo mencionado, desta Imprensa —
celebrados contratos administrativos de provimento sem
termo, para exercerem as mesmas fungoes, nos termos do
artigo 24.°, n.° 3, alinea 2), da Lei n.° 12/2015 «Regime do
Contrato de Trabalho nos Servigos Publicos», a partir de 1
de Novembro de 2015:

Chan Chi Sang, técnico superior de 1.7 classe, 2.° escalao;

Isabel Maria Martins Neto, técnica especialista principal, 2.°
escalio;

Chu Lai Meng, técnica especialista, 3.° escalao;
Cho Mei Kei, técnica especialista, 2.° escalao;

Ng Man Kuai, Vong Kuok Meng e Wu Wai Chong, técnicos
especialistas, 1.° escaldo;

Fernando Manuel da Silva Nunes e Lou Chi Keong, adjun-
tos-técnicos especialistas, 3.° escalao;

Tong Wai Chon e Tam Weng Keong, adjuntos-técnicos espe-
cialistas, 1.° escaldo;

Chan Mei I, adjunto-técnico principal, 2.° escalao;

Elisa Lei Gaspar Monteiro, lo Ka Weng e Jorge Paulo do
Rego Pestana dos Santos, adjuntos-técnicos principais, 1.° es-
calao;

Lei Lai Fong e Ma Iok In, operadores de sistemas de foto-
composicao principais, 2.° escalao;

Ng Kuan Hou, operador de sistemas de fotocomposi¢ao de 1.
classe, 2.° escalao;

Loi Kuai Mui, operadora de fotocomposicao especialista, 2.°
escalao;

Ku Su Kuong, operador de fotocomposicdo especialista, 1.°
escalao;

Fu Hoi On, técnico auxiliar de informética especialista, 3.°
escalao;

Cheang Seng Chao e Lau Chi Meng, motoristas de ligeiros, 4.°
escalio;

Tao Chi In, Tau Chi Kun, Kuok Tek Chao, Lee Wai Leung,
Liu Kam Meng e Ma Chi Seng, operérios qualificados, 7.° esca-
lao;
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Lei Kok Chong e Lo Chi Kun, operarios qualificados, 6.° es-
caldo;

Che Kam Lam e Lo Pak Fu, operarios qualificados, 5.° esca-
lao;

Lin Iek Vai, Ung Chi Wai e Wu Chi In, operédrios qualifica-
dos, 4.° escalao;

Chong Tim Iao, Ho Chi Kit, Kong Kin Cheng, Lam Man
Ngai e Loi Nga Chong, operdrios qualificados, 3.° escalao;

Chio Mei Cheng e Lok Wai Chao, auxiliares, 7.° escalao;
Seak Sio Leng, auxiliar, 6.° escaldo;

Chan Chou Iam e Chan Wai Kun, auxiliares, 5.° escalio;
Lei Tek Hou, auxiliar, 3.° escalao.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracgao e Justi¢ca, de 1 de Dezembro de 2015:

Chan Mei I, adjunto-técnico principal, 2.° escaldao, em regime
de contrato administrativo de provimento sem termo, desta
Imprensa — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do
contrato com referéncia a categoria de adjunto-técnico es-
pecialista, 1.° escaldo, indice 400, nos termos dos artigos
4.°,n.°2,daLein? 12/2015 «Regime do Contrato de Traba-
lho nos Servigos Publicos», e 14.°, n.° 1, alinea 2), da Lei
n.° 14/2009 do «Regime das Carreiras dos Trabalhadores
dos Servicos Publicos», a partir de 16 de Dezembro de 2015.

Imprensa Oficial, aos 9 de Dezembro de 2015. — O Admi-
nistrador, Tou Chi Man.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extractos de despachos

Por despacho do presidente do Conselho de Administra-
¢ao deste Instituto, de 12 de Agosto de 2015 e presente
na sessdo realizada em 14 do mesmo més e ano:

Sam Kun Po, assistente técnico administrativo principal, 2.°
escaldo, indice 275, dos SZVJ — renovado o respectivo con-
trato além do quadro, pelo periodo de dois anos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1
de Novembro de 2015.

Por despachos do presidente do Conselho de Adminis-
tragdo, substituto, deste Instituto, de 7 de Setembro de
2015 e presentes na sessdo realizada em 11 do mesmo
més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SIS — renovados os
respectivos contratos além do quadro, pelo periodo de dois
anos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:
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Yeung Lok Tin, como assistente técnico administrativo es-
pecialista, 2.° escaldo, indice 315, a partir de 31 de Outubro de
2015;

Roberto José do Nascimento da Luz e Wong Chi In, como
assistentes técnicos administrativos especialistas, 1.° escalao,
indice 305, ambos a partir de 31 de Outubro de 2015.

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tragdo deste Instituto, de 16 de Setembro de 2015 e pre-
sente na sessao realizada em 18 do mesmo més e ano:

Lei Kuok Wa, adjunto-técnico especialista principal, 1.° esca-
lao, dos SCEU — alterada a clausula 3.* do contrato além do
quadro para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 465, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 13.° da
Lein.° 14/2009, a partir de 5 de Setembro de 2015.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢ao deste Instituto, de 8 de Outubro de 2015 e presentes
na sessdo realizada em 9 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos além do quadro, pelo periodo de dois anos,
exceptuando Maria Helena Xavier Leung e Chan Kam Chio,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro:

Cheong Meng e Chong Iok Kuan, como assistentes técnicos
administrativos especialistas, 1.° escaldo, indice 305, no CCM,
ambos a partir de 4 de Novembro de 2015;

Lou Mang Ioi, como técnico especialista, 1.° escaldo, indice
505,n0 MAM, a partir de 1 de Dezembro de 2015.

Nos SAA:

Maria Helena Xavier Leung, como técnica especialista, 1.°
escaldo, indice 505, a partir de 16 de Novembro de 2015;

Chan Kam Chio, como adjunto-técnico especialista prin-
cipal, 3.° escaldo, indice 480, a partir de 20 de Novembro de
2015.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
cdo deste Instituto, de 9 de Outubro de 2015 e presentes
na sessdo realizada no mesmo dia:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos além do quadro, pelo periodo de dois anos,
exceptuando Cheong Tak Hang, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Iong Sut Van e Lei Kuai Peng, como assistentes técnicos
administrativos especialistas, 2.° escaldo, indice 315, nos SCR,
ambos a partir de 14 de Novembro de 2015;

Chan Kam Tai e Cheong Tak Hang, como assistentes técni-
cos administrativos especialistas, 2.° escaldo, indice 315, nos
SAL, ambos a partir de 10 de Novembro de 2015.
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Nos SIS:

Ip In Seng, como assistente técnico administrativo especia-
lista, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 14 de Novembro de
2015;

Lou Wai On, como assistente técnico administrativo princi-
pal, 2.° escaldo, indice 275, a partir de 1 de Dezembro de 2015.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Ad-
ministracao deste Instituto, de 9 de Outubro de 2015 e
presentes na sessao realizada no mesmo dia:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SSVMU — renova-
dos os respectivos contratos além do quadro, pelo periodo
de dois anos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro:

Janio Osvaldo Tchon Freitas da Silva, como adjunto-técnico
especialista, 3.° escaldo, indice 430, a partir de 18 de Novembro
de 2015;

Chan Meng San, como desenhador especialista principal, 1.°
escaldo, indice 395, a partir de 22 de Novembro de 2015;

Chan Ka Fai, como assistente técnico administrativo espe-
cialista, 2.° escaldo, indice 315, a partir de 4 de Novembro de
2015;

Fu Kuok Wa, como assistente técnico administrativo espe-
cialista, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 18 de Novembro de
2015.

Por despachos do presidente do Conselho de Adminis-
tragao, substituto, deste Instituto, de 12 de Outubro de
2015 e presentes na sessdo realizada em 16 do mesmo
més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SZVJ — renovados
os respectivos contratos de assalariamento, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro:

Kwong Pio Kan e Ng Sio Wa, como motoristas de pesados, 7.°
escaldo, indice 260, a partir de 13 e 22 de Novembro de 2015,
respectivamente;

Tam Chi Seng, como motorista de pesados, 6.° escaldo, indi-
ce 240, a partir de 25 de Novembro de 2015;

Un Hon Cho, como motorista de pesados, 4.° escaldo, indice
200, a partir de 9 de Novembro de 2015;

Sio Wun Tim, como motorista de pesados, 3.° escaldo, indice
190, a partir de 1 de Dezembro de 2015;

Ip Hoi Seng, como operdrio qualificado, 3.° escaldo, indice
170, a partir de 1 de Dezembro de 2015;

Sou Seng Chun, como auxiliar, 9.° escaldo, indice 220, a par-
tir de 15 de Novembro de 2015;

Chan Iong Tai, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a partir
de 1 de Dezembro de 2015;
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Ng A Tai, Tam Son Iao, Wan Lek Hung, Tam Son Meng e U
In Ian, como auxiliares, 6.° escaldo, indice 160, todos a partir
de 1 de Dezembro de 2015.

Por despachos do presidente do Conselho de Adminis-
tragdo, substituto, deste Instituto, de 13 de Outubro de
2015 e presentes na sessdo realizada em 16 do mesmo
més e ano:

Lei Ieong Pong, adjunto-técnico especialista principal, 2.° es-
caldo, dos SCEU — alterada a clausula 3.* do contrato além
do quadro para a mesma categoria, 3.° escaldo, indice 480,
a partir de 20 de Novembro de 2015, e renovado o mesmo
contrato, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, e 13.° da Lei n.° 14/2009, de 20 de Novembro de
2015 a 8 de Janeiro de 2017.

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SCEU — renova-
dos os respectivos contratos além do quadro, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro:

Cheong Keng In, como técnico superior assessor, 3.° escaldo,
indice 650, a partir de 10 de Novembro de 2015;

Lei Kuong Lon, como adjunto-técnico especialista, 2.° esca-
lao, indice 415, a partir de 4 de Novembro de 2015;

Tong Wai Chong, como assistente técnico administrativo es-
pecialista, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 7 de Novembro de
2015.

Por despacho do presidente do Conselho de Administracao,
substituto, deste Instituto, de 14 de Outubro de 2015 e pre-
sente na sessdo realizada em 16 do mesmo més e ano:

Cristovao Maria da Rosa, operario qualificado, 7.° escaldo,
indice 240, do GAT — renovado o respectivo contrato de
assalariamento, pelo periodo de um ano, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 30 de
Dezembro de 2015.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
cdo deste Instituto, de 23 de Outubro de 2015 e presen-
tes na sessdo realizada em 30 do mesmo més e ano:

Teresa Vong, assistente técnica administrativa especialista
principal, 2.° escalao, indice 355, dos SFI — renovado o
respectivo contrato além do quadro, pelo periodo de dois
anos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
a partir de 7 de Dezembro de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Lo Kin Meng, Liu Chong Ip e Pun San Veng, como auxiliares,
7° escaldo, indice 180, nos SAL, a partir de 2 de Dezembro de
2015 para o primeiro, e 1 de Janeiro de 2016 para os restantes;
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Lou Tim Meng, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, nos
SAA, a partir de 8 de Dezembro de 2015.

No CA:

Lok Chio Meng, como auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a par-
tir de 30 de Dezembro de 2015;

Leong Kam Keong, como aucxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a
partir de 5 de Dezembro de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada a clausula 3.*
dos seus contratos de assalariamento, nos termos dos arti-
gos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lein.® 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 13.° da Lei n.° 14/2009:

Lam Wun Un, para motorista de pesados, 7.° escalao, indice
260, nos SFI, a partir de 1 de Dezembro de 2015.

Nos SAL:

Kwong Veng Chiu, para fiscal especialista das cAmaras mu-
nicipais, 4.° escaldo, indice 300, a partir de 23 de Dezembro de
2015;

Chan Sao Fong, para operdrio qualificado, 7.° escaldo, indice
240, a partir de 26 de Dezembro de 2015.

Nos SZV1IJ:

Choi Tak Seng, para motorista de pesados, 7.° escaldo, indice
260, a partir de 27 de Dezembro de 2015;

Ho Chong Lei e Chan Kam Wa, para auxiliares, 9.° escaldo,
indice 220, a partir de 2 e 8 de Dezembro de 2015, respectiva-
mente.

Por despachos do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracao deste Instituto, de 23 de Outubro de 2015 e
presentes na sessdo realizada em 30 do mesmo més e
ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Kou Fok Heng, como auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, no
GQC, a partir de 16 de Dezembro de 2015;

Lei Vai Hong, como motorista de ligeiros, 8.° escaldo, indice
260, da DI, a partir de 10 de Dezembro de 2015.

Nos SSVMU:
Mak Peng In e Ip Pak Sang, como motoristas de pesados, 7.°
escaldo, indice 260, a partir de 10 e 26 de Dezembro de 2015,

respectivamente;

Wong Kam Kun, como motorista de pesados, 6.° escaldo, in-
dice 240, a partir de 9 de Dezembro de 2015;
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Tam U Lam, como operdrio qualificado, 7.° escaldo, indice
240, a partir de 4 de Dezembro de 2015;

Kuong Pak Lam, como operario qualificado, 6.° escaldo, in-
dice 220, a partir de 18 de Dezembro de 2015;

Wong Sai Kam e Kou Peng Kun, como auxiliares, 8.° escalao,
indice 200, a partir de 17 de Dezembro de 2015 e 1 de Janeiro
de 2016, respectivamente;

Chao Kin Kuong, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a
partir de 1 de Janeiro de 2016.

Por despachos do presidente do Conselho de Adminis-
tragdo, substituto, deste Instituto, de 26 de Outubro de
2015 e presentes na sessdo realizada em 30 do mesmo
més e ano:

Mak Wai Ieng, técnico superior de 1. classe, 1.° escaldo, indi-
ce 485, do GC — renovado o respectivo contrato além do
quadro, pelo periodo de dois anos, nos termos dos artigos
25° e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 1 de Janeiro de
2016.

Cheong Pak Fai, assistente técnico administrativo principal, 1.°
escaldo, dos SCR — alterada a cldusula 3.* do contrato além
do quadro para a mesma categoria, 2.° escaldo, indice 275, nos
termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 13.° da
Lein.° 14/2009, a partir de 27 de Dezembro de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Sio Lai Kam, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, no LAB,
a partir de 9 de Dezembro de 2015.

No GC:

Lo Ying Meng, como operario qualificado, 8.° escalao, indice
260, a partir de 1 de Janeiro de 2016;

Iam Pou Fun, como auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a partir
de 1 de Janeiro de 2016.

Nos SCR:

Tang Man, como assistente técnico administrativo especia-
lista principal, 1.° escaldo, indice 345, a partir de 27 de Dezem-
bro de 2015;

Cheong Chan Wa, como motorista de ligeiros, 8.° escaldo,
indice 260, a partir de 10 de Dezembro de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada a clausu-
la 3.* dos seus contratos de assalariamento, nos termos
dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, aprovado
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pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, e 13.°
da Lei n.° 14/2009:

Leong Iut Loi, para auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, no GC, a
partir de 6 de Dezembro de 2015;

Ao Kuok Kuong e Tam Lai Ieng, para fiscais especialistas
das camaras municipais, 4.° escaldo, indice 300, nos SIS, ambos
a partir de 2 de Dezembro de 2015;

Wong Peng Kun, para fiscal especialista das cdmaras muni-
cipais, 4.° escaldo, indice 300, no CSA, a partir de 7 de Dezem-
bro de 2015.

Por despachos do presidente do Conselho de Adminis-
tragao, substituto, deste Instituto, de 27 de Outubro de
2015 e presentes na sessdo realizada em 30 do mesmo
més e ano:

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SCEU — renova-
dos os respectivos contratos de assalariamento, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro:

Hoi Iok Man, como ajudante de encarregado das cdmaras
municipais, 4.° escaldo, indice 320, a partir de 2 de Dezembro
de 2015;

Choi Hon Peng e Kwok Tak Chung, como motoristas de pe-
sados, 7.° escaldo, indice 260, ambos a partir de 10 de Dezem-
bro de 2015;

Lam Cheong, como operario qualificado, 7.° escaldo, indice
240, a partir de 13 de Dezembro de 2015;

Lei Tao Kan, como operdrio qualificado, 6.° escaldo, indice
220, a partir de 15 de Dezembro de 2015;

Chao Weng Chun, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a
partir de 1 de Janeiro de 2016.

Por despachos do presidente do Conselho de Adminis-
tragao, substituto, deste Instituto, de 28 de Outubro de
2015 e presentes na sessdo realizada em 30 do mesmo
més e ano:

Os seguintes trabalhadores — considerados providos em regi-
me de contrato administrativo de provimento sem termo,
nos termos do artigo 24.°, n.° 5, da Lei n.° 12/2015, todos a
partir de 1 de Novembro de 2015:
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B B IR RS RN R I R A 240
PR IEASES (E=AfE] BT i T o ) 260
B B RS D Zifish B\ Ik I 2 70 e o ) 280
E RIS ZH B 7 T et 2 T e o ) 240
BRI L) R s o R o 260
E PRI ZERERH R s o R o 260
E PRI EED R 7/ Mk s R o 240
B B IR HEH RS- P A A 260
B B IR B R TR I A A 240
B PR IESES 2 B T\ I3k o5 R T B ) 260
B PR IEES B FEEBMERIT T 240
E RIS BRE S BERRE R T T 240
E RIS M= LR T 240
E PRI S BERPE R T T 240
H ES IR (PN EEAN S TRIUN 260
B B IR Ok LR T 240
BB IR IS ES LR T 240
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B BEER REN SRR T T 240
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BRSPS SR{ER OB T A 240
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TTEEHBI AR Isabel Maria Gomes BB TA 240
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AR Rt LBl o 2 o A 260
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Subunidade Nome Categoria Indice
CA Tao Ieng Vai Motorista de ligeiros, 9.° escalao 280
CA Lam Kuong Man Motorista de ligeiros, 8.° escalao 260
DAPA/GC Fan Lai Heng Auxiliar, 7.° escaldo 180
DAPA/GC Leong Iut Loi Auxiliar, 6.° escalao 160
DAPA/GC Leong Tai Hei Auxiliar, 7.° escalao 180
SCR Chao Kuok Choi Auxiliar, 7.° escalao 180
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SCR Tong Kei Hou Auxiliar, 7.° escaldo 180
DAUAR/SCR Cheong Peng Auxiliar, 7.° escalao 180
DAUAR/SCR Carlos Anténio Guerreiro Soares Auxiliar, 7.° escalao 180
DAUAR/SCR Lei Mei Yi Auxiliar, 7.° escalao 180
DAUAR/SCR Lou Sio Keng Auxiliar, 7.° escalao 180
DAUAR/SCR Ng Ng Mui Auxiliar, 7.° escalao 180
DAUAR/SCR Sou Kuan Hou Auxiliar, 7.° escaldo 180
DAUAR/SCR Leong Kai Koi Motorista de ligeiros, 7.° escalao 240
DAUAR/SCR Chong Sao Kao Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DAUAR/SCR Leong Teng Mun Operidrio qualificado, 7.° escaldo 240
DAUAR/SCR Reinaldo Vasconcelos e Sousa Machado Operiério qualificado, 7.° escalao 240
DIC/SCR Chan Ion Fong Auxiliar, 7.° escalao 180
DIC/SCR Che Cheng In Auxiliar, 6.° escaldo 160
DIC/SCR Mou Chon Cheong Rodrigues Auxiliar, 7.° escaldo 180
DIC/SCR Pun Keng Ieng Auxiliar, 7.° escaldo 180
DIC/SCR Manuel Anténio Mendes Rodrigues Escriturdrio-dactilégrafo, 7.° escalao 245
DICV/SIS Cheang Weng Cheong Auxiliar, 7.° escalao 180
DICV/SIS Cheong Iong Heng Auxiliar, 8.° escalao 200
DICV/SIS Lao Teng Auxiliar, 7.° escalao 180
DICV/SIS Lei Iong Tai Auxiliar, 8.° escalao 200
DICV/SIS Lou Im Fun Auxiliar, 8.° escalao 200
DICV/SIS Ng Chi Weng Auxiliar, 7.° escalao 180
DICV/SIS Sou Iong Tai Auxiliar, 8.° escaldo 200
DICV/SIS Chong Kam Tong Motorista de ligeiros, 9.° escalao 280
DM/SIS Chong Son Tim Auxiliar, 7.° escalao 180
DM/SIS Lam Sio Wa Aucxiliar, 8.° escaldao 200
DM/SIS Lok Kuok In Auxiliar, 7.° escalao 180
DMY/SIS Long Tong Hon Aucxiliar, 7.° escaldo 180
DM/SIS Chan Man Fu Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DM/SIS Choi Kam Chio Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DVD/SIS Chong Iat Tim Motorista de pesados, 7.° escaldo 260
DVD/SIS Cheong Tam Kuai Operério qualificado, 7.° escaldao 240
SAL Cheong Ion Kan Assistente técnico administrativo 315
especialista, 2.° escaldo
SAL Chan Cheong Seng Auxiliar, 9.° escalao 220
SAL Lam Sek Kun Auxiliar, 8.° escalao 200
SAL Lei Tong Chun Auxiliar, 7.° escalao 180
SAL Leong Ion Weng Auxiliar, 10.° escaldo 240
SAL Lou Tak Wa Auxiliar, 7.° escaldo 180
SAL Wong Lin Hou Auxiliar, 7.° escaldo 180
SAL Iong Kin Chong Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DHA/SAL Lam Sai Kao Aucxiliar, 9.° escaldo 220




24350 P71 1T 233 —— 48— FES50H —2015F 12 H 16 H
Subunidade Nome Categoria Indice
DHA/SAL Lei Fong Chan Auxiliar, 7.° escalao 180
DHA/SAL Wong Pui Leng Auxiliar, 8.° escaldo 200
DHA/SAL Wong Su Tong Auxiliar, 8.° escaldo 200
DHA/SAL Cheong Tak Mun Motorista de pesados, 8.° escaldao 280
DHA/SAL Chau Chi Keong Motorista de ligeiros, 8.° escaldao 260
DLA/SAL Cheang Lam Fu Motorista de pesados, 3.° escaldo 190
DFAA/SAL Wai Cheng dos Santos Chan Auxiliar, 7.° escaldo 180
DFAA/SAL Fok Kuong Motorista de ligeiros, 6.° escaldo 220
DFAA/SAL Chan I Fat Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DFAA/SAL Ho Ko Keong Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240

SZV] Placido Anténio de Jesus Auxiliar, 7.° escaldo 180
SZV] Hoi Si Fan Auxiliar, 8.° escaldo 200
SZV] Lei Chao Kuai Auxiliar, 7.° escaldo 180
SZV] Lei Kin Un Auxiliar, 7.° escalao 180
SZV] Leong Seng Hong Aucxiliar, 7.° escalao 180
SZV] Maung Pru Auxiliar, 8.° escaldo 200
SZV] Sam U Teng Auxiliar, 7.° escalao 180
SZV] U Chu Auxiliar, 8.° escaldo 200
SZV] Wong Ip Kuok Auxiliar, 7.° escaldo 180
SZVJ Cheok Wan Hong Motorista de pesados, 4.° escalao 200
SZV] Chan Pak Hong Motorista de ligeiros, 6.° escalao 220
SZV] Lam Sio Kuan Motorista de ligeiros, 9.° escaldo 280
SZV] Chao Kun Leong Operario qualificado, 7.° escaldo 240
SZV] Leong Kan Cheong Operério qualificado, 8.° escalao 260
SZV] Un Kam Weng Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DPJ/SZV] Chan Kam Hong Auxiliar, 7.° escaldo 180
DPJ/SZV] Chan Kam Wa Auxiliar, 8.° escaldo 200
DPJ/SZV] Chang Chan Kuok Auxiliar, 7.° escaldo 180
DPJ/SZV] Chao Kuai Seng Auxiliar, 8.° escalado 200
DPJ/SZV] Cheok Kun Chi Aucxiliar, 7.° escalao 180
DPJ/SZV] Cheong Cheong Tai Auxiliar, 7° escalao 180
DPJ/SZV] Choi Iong Fok Auxiliar, 9.° escalao 220
DPJ/SZV] Ho Chong Lei Auxiliar, 8.° escaldo 200
DPJ/SZV] Lam Iok Kon Auxiliar, 8.° escaldo 200
DPJ/SZV] Lou Tak Meng Auxiliar, 7.° escaldo 180
DPJ/ISZV] Saw Yark Sone Auxiliar, 7.° escaldo 180
DPJ/SZV] Sin Wa Mui Auxiliar, 7.° escaldo 180
DPJ/SZV] Sou Na Pang Auxiliar, 8.° escalao 200
DPJ/ISZV] Tam Kuok Wai Auxiliar, 8.° escaldo 200
DPJ/SZV] Tang Kuai Kun Auxiliar, 7.° escalao 180
DPJ/SZV] Tong Veng Va Auxiliar, 9.° escaldo 220
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DPJ/SZV] Tong Wa Kuan Auxiliar, 7.° escaldo 180
DPJ/SZV] Wong Cheong Iam Auxiliar, 8.° escaldo 200
DPJ/SZV] Wong Hoi Hang Auxiliar, 8.° escaldo 200
DECN/SZV] Chan Kam Un Motorista de ligeiros, 8.° escaldao 260
DECN/SZV] Cheang Kak San Motorista de ligeiros, 4.° escalao 180
DAP/SZV] Au Yeong Siu Kin Auxiliar, 7.° escalao 180
DAP/SZV] Ip Tai Auxiliar, 8.° escaldo 200
DAP/SZV] Ku Kuai Wa Aucxiliar, 8.° escalao 200
DAP/SZV] Lao Weng Un Auxiliar, 8.° escaldo 200
DAP/SZV] Leilo Lam Auxiliar, 7.° escalao 180
DAP/SZV] Lei Leng Kei Auxiliar, 8.° escaldo 200
DAP/SZV] Lei Sio Wo Auxiliar, 8.° escalao 200
DAP/SZV] Leong Fat Fan Auxiliar, 8.° escalao 200
DAP/SZV] Lou Fong Lun Auxiliar, 8.° escalao 200
DAP/SZV] Ng Chong Weng Auxiliar, 8.° escalao 200
DAP/SZV] Ng Kun Jao Auxiliar, 8.° escaldo 200
DAP/SZV] Pun Sio Chun Aucxiliar, 8.° escalao 200
DAP/SZV] Sit Pou Kei Auxiliar, 8.° escaldo 200
DAP/SZV] Tam Hong Chon Auxiliar, 7.° escaldo 180
DAP/SZV] Tang Wan Nun Auxiliar, 8.° escaldo 200
DAP/SZV] U Se Keong Auxiliar, 8.° escalao 200
DAP/SZV] Lam loi Wa Motorista de pesados, 3.° escaldo 190
DAP/SZV] Chan In Operario qualificado, 6.° escalao 220
DAP/SZV] Chan Keng Him Operério qualificado, 6.° escaldo 220
DAP/SZV] Chao Chi Hoi Operdrio qualificado, 6.° escaldo 220
DAP/ISZV] Ieong Vai Hong Operario qualificado, 6.° escalao 220
DAP/SZV] Tun Tao Seng Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DAP/SZV] Lam Sek Fai Operério qualificado, 7.° escaldao 240
DAP/ISZV] Lei Kin Chon Operério qualificado, 5.° escaldo 200
DAP/SZV] Kuoc Fu Joao Lei Operério qualificado, 7.° escalao 240
DAP/SZV] Lio On Operdrio qualificado, 4.° escalao 180
DAP/SZV] Mok Ieong Operério qualificado, 6.° escaldo 220
DAP/SZV] Tam Kam Heng Operdrio qualificado, 4.° escaldo 180
DAP/SZV] Wong Son Un Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DEVU/SZV] Chan Mao Mao Auxiliar, 7.° escaldo 180
DEVU/SZV] Che Sio Chou Auxiliar, 7.° escaldo 180
DEVU/SZV] Cheung Shu Yeung Auxiliar, 8.° escalao 200
DEVU/SZV] Chiang Kam Meng Auxiliar, 7.° escaldo 180
DEVU/SZV] Chio Chu Hong Auxiliar, 7.° escaldo 180
DEVU/SZV] Chong Iao Meng Auxiliar, 9.° escalao 220
DEVU/SZVI] Lei Fan Chan Aucxiliar, 7.° escaldo 180
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DEVU/SZV] Lei Kuoc Meng Auxiliar, 9.° escaldo 220
DEVU/SZV] Leong Heng Po Auxiliar, 7.° escaldo 180
DEVU/SZVI] Lo Pak Cheong Auxiliar, 7.° escaldo 180
DEVU/SZV] Tong Wa Chang Auxiliar, 9.° escaldao 220
DEVU/SZV] Au Kok Veng Motorista de pesados, 4.° escaldo 200
DEVU/SZV] Cheong Kuok Hong Motorista de pesados, 4.° escaldo 200
DEVU/SZVI] Choi Tak Seng Motorista de pesados, 6.° escaldao 240
DEVU/SZV] Lei Ieng Keong Motorista de pesados, 7.° escaldo 260
DEVU/SZV] Lei Kin Cheong Motorista de pesados, 8.° escaldo 280
DEVU/SZV] Wong Seng Motorista de pesados, 3.° escalao 190
DEVU/SZVI] Tang Pou Kun Motorista de ligeiros, 4.° escaldo 180
DE/SCEU Lou Iok San Motorista de pesados, 7.° escaldao 260
DE/SCEU Tam Iao Seng Motorista de pesados, 6.° escalao 240
DE/SCEU Lei Pui Meng Motorista de ligeiros, 9.° escaldo 280
DE/SCEU Cheong Pui Tong Operario qualificado, 7.° escaldo 240
DE/SCEU Lei Tak Meng Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DE/SCEU Leong Tai Iao Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DEU/SCEU Ng Kam Wa Operidrio qualificado, 7.° escaldo 240
DOA/SCEU Tam Ut lao Auxiliar, 7.° escaldo 180
DOA/SCEU Cheong Kueng Io Motorista de pesados, 6.° escaldo 240
DOA/SCEU Ieong Chun Ip Motorista de pesados, 6.° escalao 240
DOA/SCEU Lee Kam Meng Motorista de pesados, 6.° escalao 240
DOA/SCEU Lei Ieong Heng Motorista de pesados, 6.° escaldo 240
DOA/SCEU Leong Sei Tai Motorista de pesados, 6.° escaldo 240
DOA/SCEU Lou Ion Cheong Motorista de pesados, 8.° escaldo 280
DOA/SCEU Ng Hon Sang Motorista de pesados, 6.° escaldo 240
DOA/SCEU Wong Ian Chun Motorista de pesados, 6.° escaldo 240
DOA/SCEU Fan Pak Song Motorista de ligeiros, 7.° escalao 240
DOA/SCEU Chan A Wong Operério qualificado, 7.° escalao 240
DOA/SCEU Cheong Wai Nang Operério qualificado, 7.° escalao 240
DOA/SCEU Choi Peng Iong Operario qualificado, 7.° escalao 240
DOA/SCEU Chong Wa Kuai Operdrio qualificado, 8.° escaldo 260
DOA/SCEU Chu Cheok Nang Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DOA/SCEU Fong Ka Meng Operidrio qualificado, 7.° escaldo 240
DOA/SCEU Kam Iok Chong Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DOA/SCEU Lam Wai Kai Operério qualificado, 7.° escaldao 240
DOA/SCEU Lao Wai Keong Operério qualificado, 7.° escalao 240
DOA/SCEU Lei Kau Operério qualificado, 7.° escalao 240
DOA/SCEU Lei Weng Hoi Operario qualificado, 7.° escaldo 240
DOA/SCEU Leong Heong Meng Operidrio qualificado, 7.° escaldo 240
DOA/SCEU Leong Kam Mok Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
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DOA/SCEU Leong Kuong Meng Operidrio qualificado, 7.° escaldo 240
DOA/SCEU Leong Tai Seng Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DOA/SCEU Lo Cheong Tim Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DOA/SCEU Lo Kuong Hong Operdrio qualificado, 8.° escalao 260
DOA/SCEU Loi Fong Operério qualificado, 7.° escalao 240
DOA/SCEU Ng Chan Peng Operério qualificado, 7.° escalao 240
DOA/SCEU Ng Chao Weng Operario qualificado, 8.° escalao 260
DOA/SCEU Tang Vai Leong Operidrio qualificado, 7.° escaldo 240
DOA/SCEU Tong Kin Lam Operdrio qualificado, 8.° escaldo 260
DOA/SCEU Wong Chek San Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DOA/SCEU Wong Pak Tao Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DOA/SCEU Wong Wa San Operério qualificado, 7.° escaldao 240
DOA/SCEU Yao Long Sang Operério qualificado, 7.° escalao 240

SSVMU Lo Ka Seng Motorista de ligeiros, 8.° escalao 260
DSB/SSVMU Lo Tai Ieong Motorista de pesados, 7.° escalao 260
DSB/SSVMU Sin A Seng Motorista de pesados, 6.° escaldo 240
DSB/SSVMU Sio Kuok Wa Motorista de pesados, 6.° escaldo 240
DSB/SSVMU Wong Weng Cheong Motorista de pesados, 6.° escaldo 240
DSB/SSVMU Lam Kuong Meng Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DSB/SSVMU Leong Kuan Operério qualificado, 7.° escaldao 240
DSB/SSVMU Leong Pui Chun Operério qualificado, 7.° escalao 240
DSB/SSVMU Lou Io Nam Operério qualificado, 7.° escalao 240
DSB/SSVMU Lou Man Seong Operario qualificado, 7.° escalao 240
DSB/SSVMU Ng Soi Kai Operario qualificado, 8.° escalao 260
DSB/SSVMU Sam Ieong Wa Operidrio qualificado, 7.° escaldo 240
DVP/SSVMU Lai Chong Nam Motorista de ligeiros, 9.° escaldo 280
DR/SSVMU Che Wa Sang Motorista de pesados, 6.° escaldo 240
DR/SSVMU Ho Kok Cheong Motorista de pesados, 7.° escaldao 260
DR/SSVMU Kuok Pui Kam Motorista de pesados, 8.° escalao 280
DR/SSVMU Lei Kei Keang Motorista de pesados, 6.° escalao 240
DR/SSVMU Leong Ieng Choi Motorista de pesados, 7.° escalao 260
DR/SSVMU Leong Kuai Meng Motorista de pesados, 7.° escaldo 260
DR/SSVMU Tam Hong Seng Motorista de pesados, 6.° escaldo 240
DR/SSVMU Wong Chat Iao Motorista de pesados, 7.° escaldo 260
DR/SSVMU Ng Cheng Tim Motorista de ligeiros, 7.° escaldao 240
DR/SSVMU Vong Kim Fong Motorista de ligeiros, 8.° escaldao 260
DR/SSVMU Ao Po Operério qualificado, 7.° escaldao 240
DR/SSVMU Chan Io Chun Operério qualificado, 7.° escalao 240
DR/SSVMU Chang Sam Fat Operario qualificado, 7.° escaldo 240
DR/SSVMU Chio Song Kang Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DR/SSVMU Ho Peng Tang Operério qualificado, 8.° escaldo 260
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DR/SSVMU Ho Wa Tai Operério qualificado, 7.° escaldao 240
DR/SSVMU Kou Kuok U Operério qualificado, 7.° escalao 240
DR/SSVMU Lei Yong Tim Operério qualificado, 7.° escalao 240
DR/SSVMU Leong Fok Un Operdrio qualificado, 8.° escalao 260
DR/SSVMU Leong Kun Heng Operério qualificado, 7.° escalao 240
DR/SSVMU Leong Man Cheong Operario qualificado, 7.° escaldo 240
DR/SSVMU Leong Sek Un Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DR/SSVMU Loi Peng Lam Operario qualificado, 7.° escalao 240
DR/SSVMU Lou Pak Soi Operiério qualificado, 8.° escaldo 260
DR/SSVMU Mou Kuai Un Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DR/SSVMU Ng Ma Kao Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DR/SSVMU Sou Pui Man Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DR/SSVMU Tang Wai Meng Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
DRPI/GAT Fong Kam Kuan Fotégrafo e operador de meios 330

audiovisuais especialista, 3.° escaldo
DA/SAA Kuan Chai Hou Auxiliar, 7.° escaldo 180
DA/SAA Lau Peng Kuan Motorista de ligeiros, 6.° escaldao 220
DA/SAA Isabel Maria Gomes Operério qualificado, 7.° escalao 240
SFI Chan Cho Mun Motorista de pesados, 7.° escaldao 260
SFI Chan Mok Kuan Motorista de pesados, 3.° escaldo 190
SFI Chan Wai Meng Motorista de pesados, 7.° escalao 260
SFI Chan Weng Sang Motorista de pesados, 6.° escalao 240
SFI Choi Iong Kao Motorista de pesados, 8.° escaldo 280
SFI Lai Kang Ian Motorista de pesados, 7.° escaldo 260
SFI Lam Wun Un Motorista de pesados, 6.° escaldo 240
SFI Leong Wan Hong Motorista de pesados, 7.° escaldo 260
SFI Wong A Seng Motorista de pesados, 8.° escaldo 280
SFI Wong Kam Lam Motorista de pesados, 8.° escaldo 280
SFI Wong Se Tim Motorista de pesados, 4.° escalao 200
SFI Cheong Pak Keong Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
SFI Choi Sio Keong Operdrio qualificado, 7.° escaldo 240
SFI Wong Wai Meng Operdrio qualificado, 8.° escalao 260
DCAF/SFI Leong Peng Cheong Operdrio qualificado, 6.° escaldo 220
DPA/SFI Teong Iok Wun Auxiliar, 7.° escalao 180
DI Leong loi Man Adjunto-técnico especialista, 2.° escaldao 415
CPSPI Chan In Seong Aucxiliar, 7.° escalao 180
CPSPI Ng Sio Leng Operério qualificado, 7.° escalao 240

B+ H =+ —HH$E87/89/ MR E S % i FLT (I Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
L o e L . tivos contratos além do quadro, pelo periodo de um ano,
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Cheang Wai Kun, como adjunto-técnico especialista, 1.°
escaldo, indice 400, nos SZV], a partir de 13 de Dezembro de
2015;

Isabel Maria Marcelino Vieira, como técnica superior asses-
sora principal, 1.° escaldo, indice 660, nos SAA, a partir de 20
de Dezembro de 2015.

Nos SCEU:

Chio Kin Pio, como técnico superior assessor principal, 3.°
escaldo, indice 710, a partir de 1 de Janeiro de 2016;

Anabela de Assis, Lam San Keong e Sou Wai Pan, como téc-
nicos superiores assessores, 3.° escaldo, indice 650, a partir de
7 e 16 de Dezembro de 2015 e 1 de Janeiro de 2016, respectiva-
mente;

Ho Man Him, como técnico superior assessor, 2.° escalao,
indice 625, a partir de 1 de Janeiro de 2016;

Wong Wai Hong, como técnico especialista principal, 2.° es-
caldo, indice 580, a partir de 13 de Dezembro de 2015;

Mak Io Meng e Lo Lai Wa, como adjuntos-técnicos especia-
listas principais, 3.° escaldo, indice 480, a partir de 19 e 31 de
Dezembro de 2015, respectivamente;

Lei Sok Ian, como adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo,
indice 415, a partir de 21 de Dezembro de 2015;

Choi Kit e Lei Chi Meng, como assistentes técnicos adminis-
trativos especialistas, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 8 e 29
de Dezembro de 2015, respectivamente.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano,
nos termos dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Lao Hong Meng, como motorista de ligeiros, 7.° escaldo, in-
dice 240, no MAM, a partir de 28 de Dezembro de 2015.

Nos SIS:

Lou Sio Meng, como fiscal especialista das cAmaras munici-
pais, 3.° escaldo, indice 280, a partir de 1 de Janeiro de 2016;

Chan Pou Meng, como motorista de pesados, 7.° escaldo, in-
dice 260, a partir de 10 de Dezembro de 2015;

Chong Pou Kuan, como motorista de ligeiros, 8.° escaldo, in-
dice 260, a partir de 10 de Dezembro de 2015;

Sin Kam Wa e Lam Sio Kiong, como operarios qualificados,
6.° escaldo, indice 220, a partir de 6 e 31 de Dezembro de 2015,
respectivamente;

Leong Kam Weng, como auxiliar, 8.° escaldo, indice 200, a
partir de 16 de Dezembro de 2015;
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Cheong Ieng Long, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a
partir de 1 de Janeiro de 2016.

Nos SFI:

Lei Sio Wo e Tang Chap Mun, como motoristas de pesados, 7.°
escaldo, indice 260, ambos a partir de 10 de Dezembro de 2015;

Lau Ioc Kei, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 180, a partir de
12 de Dezembro de 2015.

Por despachos do presidente do Conselho de Adminis-
tragdo, substituto, deste Instituto, de 29 de Outubro de
2015 e presentes na sessdo realizada em 30 do mesmo
més e ano:

Wu Hon Tou, operdrio qualificado, 3.° escaldao, dos SZV] —
alterada a cldusula 3.* do contrato de assalariamento para
a mesma categoria, 4.° escaldo, indice 180, e renovado o
mesmo contrato, pelo periodo de um ano, a partir de 10
de Dezembro de 2015, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, e 13.° da Lei n.° 14/20009.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos além do quadro, pelo periodo de dois anos,
exceptuando Guilhermina Madeira da S. Pedruco Dias,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro:

Guilhermina Madeira da S. Pedruco Dias, como assistente
técnica administrativo especialista principal, 3.° escaldo, indice
370, nos SZV]J, a partir de 3 de Novembro de 2015.

Nos SIS:

Kuan Kin Hou e Ieong Pun Sok Cheng, como assistentes
técnicos administrativos especialistas, 2.° escaldo, indice 315, a
partir de 22 e 24 de Dezembro de 2015, respectivamente;

Chao Sio In, como assistente técnico administrativo espe-
cialista, 1.° escaldo, indice 305, a partir de 22 de Dezembro de
2015.

Nos SAL:

Lio Sio Hung, como técnico especialista, 2.° escaldo, indice
525, a partir de 27 de Dezembro de 2015;

Sam Iok Cheng, como assistente técnico administrativo es-
pecialista, 2.° escaldo, indice 315, a partir de 3 de Dezembro de
2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados, dos SZVJ — renovados
os respectivos contratos de assalariamento, pelo periodo
de um ano, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro:

Chan Ha, como motorista de pesados, 7.° escal@o, indice 260,
a partir de 10 de Dezembro de 2015;
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Lei U Wa, como motorista de ligeiros, 4.° escaldo, indice 180,
a partir de 7 de Dezembro de 2015;

Tam Kam Fok, como auxiliar, 7.° escalao, indice 180, a partir
de 15 de Dezembro de 2015;

Ho Kam Po, Fong Kin Keong, Lok Chi Chio, Wong Kuong
Son, Fong Lin Soi e Wong Fu Keong, como auxiliares, 6.° es-
caldo, indice 160, a partir de 6 de Dezembro de 2015 para o
primeiro, 7 de Dezembro de 2015 para o segundo e quarto, e 8
de Dezembro de 2015 para os restantes.

Por despacho do presidente do Conselho de Administra-
¢do, substituto, deste Instituto, de 30 de Outubro de
2015 e presente na sessao realizada em 6 de Novembro
do mesmo ano:

Wu Chong Wa, motorista de ligeiros, 7.° escalao, indice 240, do
CCM — renovado o contrato de assalariamento, nos termos
dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, de 1 de Janei-
ro de 2016 a 3 de Maio de 2016.

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Admi-
nistracdo deste Instituto, de 5 de Novembro de 2015 e
presente na sessao realizada em 6 do mesmo més e ano:

Mok Kin Meng, operdrio qualificado, 8.° escaldo, dos SSVMU
— rescindido, a seu pedido, o respectivo contrato adminis-
trativo de provimento, a partir de 1 de Dezembro de 2015.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Ng Ka Seng cessa, no
termo do seu prazo, a comissdo de servi¢o, como chefe da Di-
visdo de Patriménio e Aprovisionamento deste Instituto, nos
termos do artigo 17.°, n.° 1, alinea 7), da Lei n.° 15/2009, a partir
de 24 de Novembro de 2015.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 30 de
Novembro de 2015. — A Administradora do Conselho de Ad-
ministracdo, Isabel Jorge.

BRAKEES

A

BR/HETEHIFTE
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8103373 A A&+ _H=1THE66/94/ ML KU Z

FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixacdo de pensoes

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracdo e Justiga, de 1 de Dezembro de 2015:

1. Ku Chon Seng, ex-verificador alfandegario, 4.° escalao, dos
Servicos de Alfdndega, com o nimero de subscritor 103373
do Regime de Aposentacdo e Sobrevivéncia, aposentado de
acordo com os artigos 300.°, n.° 7, e 239.°, n.° 2, do Estatuto
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dos Militarizados das Forgas de Seguranca de Macau, em
vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de De-
zembro — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-
-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em 7 de
Julho de 2015, uma pensdo mensal correspondente ao
indice 125 da tabela em vigor, calculada nos termos do ar-
tigo 264.°, n.°°1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, do
ETAPM, em vigor, por contar 17 anos de servigo, acrescida
do montante relativo a 3 prémios de antiguidade, nos termos
da tabela, a que se refere o artigo 1.° da Lei n.° 1/2014, con-
jugado com os artigos 7.% 8.°e¢ 9.° da Lei n.° 2/2011.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totali-
dade, ao Governo da RAEM.

Fixacdo das taxas de reversao

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justica, de 1 de Dezembro de 2015:

Ka Su Meng, motorista de ligeiros do Instituto de Acgdo Social,
com o numero de contribuinte 6004855, cancelada a inscri-
¢do no Regime de Previdéncia em 6 de Novembro de 2015,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006
— fixadas as taxas de reversdo a que tem direito no ambito
do Regime de Previdéncia, correspondentes a 100% dos
saldos da «Conta das Contribui¢des Individuais», da «Conta
das Contribuicoes da RAEM» e da «Conta Especial», por
completar 25 anos de tempo de contribui¢do no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, ¢ 39.°, n.° 6, do
mesmo diploma.

Ng Weng, auxiliar do Instituto do Desporto, com o nimero
de contribuinte 6023280, cancelada a inscricdo no Regime
de Previdéncia em 8 de Novembro de 2015, nos termos do
artigo 13.°, n.° 1, alinea 7), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as
taxas de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e da «Conta Especial», e
94% do saldo da «Conta das Contribui¢des da RAEM», por
completar 23 anos de tempo de contribuicdo no Regime de
Previdéncia, nos termos dos artigos 14.° n.° 1, € 39.°, n.° 6, do
mesmo diploma.

Antoénio Fernando Vitéria da Silva, assessor da Direcgdo de
Inspeccao e Coordenacdo de Jogos, com o nimero de con-
tribuinte 6031640, cancelada a inscri¢gdo no Regime de Pre-
vidéncia em 3 de Novembro de 2015, nos termos do artigo
13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao
a que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia,
correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das Con-
tribui¢des Individuais» e da «Conta das Contribuicdes da
RAEMp», por completar 15 anos de tempo de contribui¢cdo
no Regime de Previdéncia, e por ter aderido ao Regime de
Previdéncia ao abrigo do artigo 25.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006
e ter completado 60 anos de idade a data da entrada em
vigor da presente lei, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, e 25.,
n.° 2, do mesmo diploma e determinado ter o mesmo direito
a totalidade do saldo da «Conta Especial», nos termos do
artigo 40.°, n.° 4, do mesmo diploma, por o motivo de cance-
lamento da inscri¢do corresponder ao estipulado no artigo
7°,n.°1, do Decreto-Lei n.° 25/96/M, de 27 de Maio, com as
alteracoes introduzidas pela Lei n.° 5/2007.
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Leung Ming, escriturdrio-dactilégrafo da Direccdo dos Ser-
vicos de Finangas, com o nimero de contribuinte 6041645,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 2 de
Novembro de 2015, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea
1), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdao a que
tem direito no dmbito do Regime de Previdéncia, corres-
pondentes a 100% dos saldos da «Conta das Contribui¢des
Individuais», da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e da
«Conta Especial», por completar 29 anos de tempo de con-
tribuicao no Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos
14°,n.°1, e 39.°, n.° 6, do mesmo diploma.

Henrique Anténio Santos, motorista de ligeiros do Instituto do
Desporto, com o niimero de contribuinte 6042560, cancela-
da a inscricdo no Regime de Previdéncia em 17 de Novem-
bro de 2015, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, alinea 1), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individuais»,
da «Conta das Contribuicdes da RAEM» e da «Conta Espe-
cial», por completar 28 anos de tempo de contribui¢do no
Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e
392, n.° 6, do mesmo diploma.

Chiang Wai Chun, operdrio qualificado da Direccdo dos Ser-
vicos das Forgas de Seguranga de Macau, com o nimero de
contribuinte 6042730, cancelada a inscri¢do no Regime de
Previdéncia em 6 de Novembro de 2015, nos termos do arti-
g0 13.°, n.° 1, alinea /), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas
de reversao a que tem direito no dmbito do Regime de Pre-
vidéncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribuic¢des Individuais», da «Conta das Contribui¢des
da RAEM>» e da «Conta Especial», por completar 32 anos
de tempo de contribuicdo no Regime de Previdéncia, nos
termos dos artigos 14.°, n.° 1, e 39.%, n.° 6, do mesmo diploma.

Lei Sim Kun, auxiliar do Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais, com o nimero de contribuinte 6066745, cance-
lada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 4 de Novem-
bro de 2015, nos termos do artigo 13.°,n.° 1, alinea 1), da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% dos saldos da «Conta das Contribuicdes Individuais»,
da «Conta das Contribuigdes da RAEM» e da «Conta Espe-
cial», por completar 36 anos de tempo de contribui¢do no
Regime de Previdéncia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, e
39.°,n.° 6, do mesmo diploma.

Leong Ka Pou, assistente técnica administrativa do Conselho
de Consumidores, com o numero de contribuinte 6119024,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 4 de
Novembro de 2015, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% do saldo da «Conta das Contribuicdes Individuais»
e 25% do saldo da «Conta das Contribuicoes da RAEM»,
por completar 5 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.

Cheong Sut Fan, auxiliar da Direc¢ao dos Servigos de Admi-
nistracdo e Funcdo Publica, com o nimero de contribuinte
6120960, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 1 de Novembro de 2015, nos termos do artigo 13.%, n.° 1,
da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversao a que tem
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direito no ambito do Regime de Previdéncia, correspon-
dentes a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Indi-
viduais» e 25% do saldo da «Conta das Contribuicdes da
RAEMp», por completar 5 anos de tempo de contribuicdo no
Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do
mesmo diploma.

Fok Lam Kin, técnico da Direc¢do dos Servicos de Regula-
¢do de Telecomunicac¢des, com o nimero de contribuinte
6135240, cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia
em 9 de Novembro de 2015, nos termos do artigo 13.%, n.° 1,
da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de reversdo a que tem di-
reito no ambito do Regime de Previdéncia, correspondente
a 100% do saldo da «Conta das Contribui¢des Individuais»
e sem direito ao saldo da «Conta das Contribuicdes da
RAEMp», por contar menos de 5 anos de tempo de contri-
buicdo no Regime de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°,
n.° 1, do mesmo diploma.

Chow Man San, técnico do Fundo das Industrias Culturais,
com o nimero de contribuinte 6173010, cancelada a inscri-
¢ao no Regime de Previdéncia em 3 de Novembro de 2015,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada
a taxa de reversdao a que tem direito no dmbito do Regime
de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢cdes da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribui¢ao no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Lo Lai Fun, técnica do Instituto de Acgédo Social, com o nimero
de contribuinte 6188697, cancelada a inscri¢gdo no Regime
de Previdéncia em 3 de Novembro de 2015, nos termos do
artigo 13.°,n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a taxa de rever-
sdo a que tem direito no ambito do Regime de Previdéncia,
correspondente a 100% do saldo da «Conta das Contri-
buigdes Individuais» e sem direito ao saldo da «Conta das
Contribuigdes da RAEM», por contar menos de 5 anos de
tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos ter-
mos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo diploma.

Chu Weng Sam, técnica do Instituto do Desporto, com o nu-
mero de contribuinte 6204307, cancelada a inscri¢do no
Regime de Previdéncia em 17 de Novembro de 2015, nos
termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada a
taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime de
Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribui¢des Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢cdes da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretaria para a Admi-
nistracdo e Justi¢a, de 3 de Dezembro de 2015:

Chiang Mei Mei, operdria qualificada da Direccdo dos Servigos
de Assuntos Maritimos e de Agua, com o numero de con-
tribuinte 6044733, cancelada a inscri¢gao no Regime de Pre-
vidéncia em 21 de Novembro de 2015, nos termos do artigo
13.°,n° 1, alinea 1), da Lei n.° 8/2006 — fixadas as taxas de
reversdo a que tem direito no dmbito do Regime de Previ-
déncia, correspondentes a 100% dos saldos da «Conta das
Contribuicdes Individuais», da «Conta das Contribuicdes
da RAEM>» e da «Conta Especial», por completar 28 anos
de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia, nos
termos dos artigos 14.°,n.° 1, ¢ 39.°, n.° 6, do mesmo diploma.



N.?50 — 16-12-2015

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

24361

ZIRTEES A R RN F -+ HHEE AR -

T e 5 10 2 B AR T - BERR AR 956055034 - IR IEES
820065 =BT = HE—F 2R E H - F—0Af+—H
- —HEFHEEAESHE B - HEARESHE T2
PRI e A - AR R — i B T IO R — e B - BT EH
TEATESHIE N AEREIUE TEAMERR S R R e
Sy K NEFIRERIAT BUE R R ) A RE i R L R
ZAHe

IRRE S g E R i BB IR - Bt MR 576183750 » iR#2
H8120065 LR E T =B RN E - B - F—HFT—H
TEHEFHEAEAESHE 2B - EEAESHIE N 28
DR AE  IRBR BB T ERE B FTEH
TEATEEHIE T EREIS TE AR 2 B LR e
53— B R ARAERUS DR TR AT BUE B SR IR ) AT AT AR -

BR-F-NFTH S T\BTBEEZ BT R4

RBEHT QRFID TR IAEANBEA) 38 Tl R 5
AR PR ER14/20095% 6 (O H5 A\ BRRIEHIE) 55+ =1k
B3 () HR BV BUE - DI RE P Bk IR S A&
PEAERE S ORI SN G [FI28 =300 ER 28 =R Rl Rl & #7
BE545 H-E-HETH=T—HEXC

“FE-RFEFOATHRE R ESS

TEEHZEG LR

s

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Admi-
nistracao e Justi¢a, de 4 de Dezembro de 2015:

Iu Pou Iu, adjunto-técnico da Direcgdo dos Servigos de Assun-
tos de Justica, com o nimero de contribuinte 6055034,
cancelada a inscricdo no Regime de Previdéncia em 21 de
Novembro de 2015, nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei
n.° 8/2006 — fixadas as taxas de reversdo a que tem direito
no ambito do Regime de Previdéncia, correspondentes a
100% do saldo da «Conta das Contribuicdes Individuais»
e 25% do saldo da «Conta das Contribuicoes da RAEM»,
por completar 8 anos de tempo de contribui¢do no Regime
de Previdéncia, nos termos do artigo 14.°, n.° 1, do mesmo
diploma.

Fong Wai Hang, técnico superior do Fundo de Pensdes, com
o numero de contribuinte 6183750, cancelada a inscricao
no Regime de Previdéncia em 13 de Novembro de 2015,
nos termos do artigo 13.°, n.° 1, da Lei n.° 8/2006 — fixada
a taxa de reversdo a que tem direito no ambito do Regime
de Previdéncia, correspondente a 100% do saldo da «Conta
das Contribuicdes Individuais» e sem direito ao saldo da
«Conta das Contribui¢des da RAEM», por contar menos de
5 anos de tempo de contribui¢do no Regime de Previdéncia,
nos termos do artigo 14.° n.° 1, do mesmo diploma.

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Administra-
¢do, de 28 de Outubro de 2015:

Lau Sok Cheng Teresa — alterada, por averbamento, a cldusula
3.2 do seu contrato além do quadro para técnica especialista,
3.° escaldo, indice 545, neste Fundo de Pensdes, nos termos
dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em vigor, conjugados com
o artigo 13.°,n.” 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009 (Regime
das carreiras dos trabalhadores dos servigos publicos), a
partir de 31 de Outubro de 2015.

Fundo de Pensdes, aos 10 de Dezembro de 2015. — A Presiden-
te do Conselho de Administracao, leong Kim 1.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extracto de despacho

Por despacho do director destes Servigos, de 20 de No-
vembro de 2015:

Carlos de Sousa Pinto Variz — rescindido, a seu pedido, o
contrato além do quadro como adjunto-técnico especialista,
2.2 escaldo, nestes Servigos, a partir de 14 de Dezembro de
2015.

Direccao dos Servigos de Financas, aos 27 de Novembro de
2015. — O Director dos Servicos, long Kong Leong.
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DIRECC[&O DOS SERVICOS PARA OS ASSUNTOS LABORAIS
Extracto de despacho

Por despachos do director destes Servicos, de 26 de Outu-
bro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, na categoria e
indice a cada um indicados, para exercerem fungdes nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM:

Wong Kai Lon, como técnico superior principal, 1.° escaléo,
indice 540, a partir de 1 de Dezembro de 2015;

Tam Ching Pong, como técnico superior principal, 1.° esca-
130, indice 540, a partir de 8 de Dezembro de 2015;

Tou Kun Tong, como técnico principal, 1.° escaldo, indice
450, a partir de 8 de Dezembro de 2015.

—E AR T ARBERS TEEE Direccao dos Servicos para os Assuntos Laborais, aos 9 de

Dezembro de 2015. — A Directora dos Servigos, substituta,

REE  THE Teng Nga Kan.
ANEFRBRLE GABINETE PARA 0S RECURSOS HUMANOS
# R Extractos de despachos
1 S5k ERE I I BCRT R R R = F — RN AN HAR A4t Por despacho do Ex.™® Senhor Secretédrio para a Econo-
T mia e Financas, de 16 de Junho de 2015:

RIEE14/200998 B R IAT GRFIAFEITHTEAEMH  Chan Ka Chun — contratado além do quadro, pelo periodo
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de um ano, como técnico superior de 2. classe, 1.° escaldo,
indice 430, area de informatica, neste Gabinete, nos termos
da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, em

vigor, a partir de 16 de Outubro de 2015.

Por despachos do signatério, de 18 de Setembro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3." dos seus contratos além do quadro
com referéncia as categorias e indices a cada um indicados,
nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor:

Cheung Sio Peng e Wong Weng Fu, para técnicos de 1.* clas-
se, 2.° escaldo, indice 420, a partir de 16 de Outubro de 2015;

Leong Hio Cheng, para adjunto-técnico de 1.* classe, 2.° es-
caldo, indice 320, a partir de 2 de Outubro de 2015.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 13 de Outubro de 2015:

Leong Chon Kit — alterada, por averbamento, a clausula 3.
do seu contrato além do quadro com referéncia a categoria
de técnico principal, 1.° escaldo, indice 450, neste Gabinete,
nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 15 de Outubro de 2015.

Por despachos do signatdrio, de 14 de Outubro de 2015:

Lei San San — alterada, por averbamento, a cldusula 3. do
seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
adjunto-técnico de 1.* classe, 2.° escaldo, indice 320, neste
Gabinete, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Novembro de
2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os respec-
tivos contratos além do quadro, pelo periodo de um ano,
nas categorias, escaldes e indices a cada um indicados, para
exercerem funcdes neste Gabinete, nos termos da Lei
n.° 14/2009 e dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente:

Tong Wai Kuan, como técnico superior assessor, 3.° escaldo,
indice 650, a partir de 28 de Novembro de 2015;

Tang Pui Chi, como adjunto-técnico de 1. classe, 1.° escalao,
indice 305, a partir de 1 de Dezembro de 2015;

Ao Ieong Son Wai, como adjunto-técnico de 1. classe, 1.° es-
caldo, indice 305, a partir de 24 de Dezembro de 2015.

Por despachos do signatdrio, de 15 de Outubro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterada, por aver-
bamento, a cldusula 3.* dos seus contratos além do quadro
com referéncia as categorias e indices a cada um indicados,
nos termos da Lei n.° 14/2009, e dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, em vigor:

Hoi Kio Heng e Lam Celia, para técnicos de 1.% classe, 2.°
escaldo, indice 420, a partir de 12 de Dezembro de 2015;

Cheang Oi Man, Chong Sio Chan, Chung Chi Yeung, Iu Chi
Tim, Lam Un I, Lei Wa Fong, Lou Sio Cheng, Sam Soi Ieng
Patricia e Vong Kim Chi, para adjuntos-técnicos especialistas,
2.° escaldo, indice 415, a partir de 11 de Novembro de 2015;

Cheong Sin Man, Tam Pek I e Wong Kwok Hei, para adjun-
tos-técnicos principais, 2.° escaldo, indice 365, a partir de 11 de
Novembro de 2015;

Ng Wai Cheng, para adjunto-técnico de 1. classe, 2.° escalao,
indice 320, a partir de 12 de Dezembro de 2015.

Gabinete para os Recursos Humanos, aos 3 de Dezembro de
2015. — A Coordenadora, Lou Soi Peng.



24364 HEFTEE 7T IEC

LN —H

HS50 1] —2015F 12 H 16 H

ETHBHEMLE
A

HBRBEBANRE-RFENHA=THATEHAYH R |

RBHT QRFIAHEATETEA ST 28 AR — R
BB = RHIAUE - DAAm S R EE 5 20 (R {38 12/201 557 1
BTG — U S = RARUE - R T EER &R 48
W5 YN TAEN BAEA B LIS - Ryl —4F - Wil R b R B 20 1)
LI

FRER BRE—-FS N E R R4S 5 =F

Os trabalhadores abaixo mencionados —

GABINETE DE INFORMACAO FINANCEIRA
Extractos de despachos

Por despachos da signatdria, de 30 de Setembro de 2015:

renovados, por aver-
bamento, os contratos além do quadro (considerados contra-
tos administrativos de provimento, nos termos dos artigos
24°,n.°1, e 32.°da Lei n.° 12/2015), pelo periodo de um ano,
nas categorias e indices a cada um indicados, para exerce-
rem funcdes neste Gabinete, ao abrigo do artigo 26.°,n.* 1 e
3, do ETAPM, vigente:

So Siu Kwan, como técnico superior de 1. classe, 1.° escaldo,

TR AR fndice 485, a partir de 16 de Novembro de 2015;

HUE BT SRk B A F R 485 H
—HEF—H = HEAERG

Vong Man Ieng, como técnico superior de 1.% classe, 1.° esca-
lao, indice 485, a partir de 23 de Novembro de 2015;

Vong Sin Har, como adjunto-técnico especialista, 2.° escaldo,
indice 415, a partir de 10 de Novembro de 2015;

Vong Sin Har » 25 _SFE R ROTEIE & - #rEE 4150 H

—F-AEt-HTERAER
Kwong Hing Sze, como assistente técnico administrativo de
S b A s = e W —
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quadro (considerado contrato administrativo de provimento,
nos termos dos artigos 24.°, n° 1, e 32.° da Lei n.° 12/2015),
pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico especialista,
2.° escaldo, indice 415, ao abrigo do artigo 26.°, n.>* 1 e 3, do
ETAPM, vigente, a partir de 2 de Dezembro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Econo-
mia e Financas, de 30 de Outubro de 2015:

Chan Cheong — contratado além do quadro (que, de acordo

com os artigos 24.°, n.° 1, e 32.° da Lei n.° 12/2015, € consi-
derado provido em contrato administrativo de provimento),
pelo periodo de um ano, como técnico de 1.7 classe, 1.° esca-
lao, indice 400, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, a partir de 1 de Dezembro de 2015.

Gabinete de Informacao Financeira, aos 9 de Dezembro de
2015. — A Coordenadora do Gabinete, Ng Man Seong.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extractos de despachos

Por despacho da directora, substituta, destes Servicos, de
20 de Outubro de 2015:

Ng Fong Man — rescindido, a seu pedido, o contrato adminis-

trativo de provimento como adjunta-técnica de 2.* classe, 2.°
escaldo, destes Servigos, a partir de 4 de Dezembro de 2015.



N.?50 — 16-12-2015

BOLETIM OFICIAL DA REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — II SERIE

24365

ZRARNERNR-F-HAE Ao 2R

REEIRTT CRFILITETIEA B 56
ZHUE  B-E-HE T A=HEREE ZERFEAETEMR
ZE R s A BRI i SRR 50— I i S -

15{ /\‘I‘—

B RLAE RN -E-HE A —-HZHR:

RIEE14/200958 5 R #512/201 55 R VUG 2 R E H
THEMAREH AR - DU 5 A UEMCA R T Y T/EA B 2T BUTH
EIFE =

HEZ—hFETANLHE:

5 BRI — R B CERNEIIE ) BE i KOs - B
— P E R Bl & CEANEINE) - Fr R R 450 ;

2B — S H O B A R
EE RS - # R 350 ;

ik,
Et/

R IR

5 B RS R 1T BB B B B RE  ER BR IR R
TR BB & #7 B R 305 -

fsmER LA RRN_F—F+H=HZiR:

HEBE—IR 1520008 BB G 55—+ HEE—
o 526/200958 1T BUE R 28\ DA 3RITE59/2002 58 1T EE MR
B B RE TR WK B R R
HERENETIG SR E A BT RARENEE R R
A B E N EZH—HER AR

CE-AET T HNERRM RS R EL

B EEEESAEE

Por despacho da directora, substituta, destes Servicos, de
22 de Outubro de 2015:

Yu Ip Keong — nomeado, definitivamente, técnico de 2. classe,
1.° escaldo, da carreira de técnico do quadro do pessoal civil
destes Servicos, nos termos do artigo 22.°, n. 4, do ETAPM,
vigente, desde 3 de Dezembro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Segu-
ranca, de 1 de Dezembro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados, destes Servicos — al-
terada, por averbamento, a cldusula 3. dos seus CAP, nos
termos da Lei n.° 14/2009 e artigo 4.° da Lei n.° 12/2015, a
partir das datas a cada um indicadas:

A partir de 9 de Dezembro de 2015:

Wong Iok Ioi e Cheang Antonio Conceicdo, técnicos de 1.
classe, 2.° escaldo, drea de informatica, alterada a categoria
para técnico principal, 1.° escaldo, indice 450, drea de informa-
tica;

Wong Ion Ieng e Leong Sut Fun, adjuntos-técnicos de 1.*
classe, 2.° escaldo, alterada a categoria para adjunto-técnico
principal, 1.° escaldo, indice 350;

Mac Vai Han, assistente técnica administrativa principal, 2.°
escaldo, alterada a categoria para assistente técnico adminis-
trativo especialista, 1.° escaldo, indice 305.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretéario para a Seguranca,
de 3 de Dezembro de 2015:

Ngou Kuok Lim — renovada a comissdo de servigo, pelo perio-
do de dois anos, como chefe da Divisao de Informatica
destes Servicos, nos termos dos artigos 5.° e 25.°,n.° 1, da Lei
n.° 15/2009 e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/20009,
conjugados com os artigos 3.°, 20.° e 21.° do Regulamento
Administrativo n.° 9/2002, por possuir experiéncia e capaci-
dade profissional adequadas para o exercicio das suas fun-
¢oes, a partir de 1 de Fevereiro de 2016.

Direcgao dos Servicos das Forcas de Seguranga de Macau,
aos 9 de Dezembro de 2015. — O Director dos Servicos, Pun
Su Peng, superintendente-geral.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despacho do signatario, de 16 de Setembro de 2015:

Hong Ha, assistente técnica administrativa principal, 1.° esca-
130, contratada além do quadro, desta Policia — rescindido,
a seu pedido, o respectivo contrato, a partir de 16 de No-
vembro de 2015.

Por despachos do signatario, de 26 de Outubro de 2015:

Ieong In Leng, assistente técnica administrativa de 2.? classe, 1.°
escaldo, de nomeacdo provisdria, desta Policia — nomeada,
definitivamente, para o mesmo lugar, nos termos dos arti-
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g0s 22.°,n.°4,do ETAPM, vigente, e 11.°,n.° 1, e 20.° da Lei
n.° 5/2006, conjugados com os artigos 24.°, n.°* 1, alinea 7),
e2,e25°n°1, do Regulamento Administrativo n.® 9/2006,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010, e
com referéncia ao disposto no n.° 1, alinea 3), do Despacho
do Secretdrio para a Seguranca n.° 33/2015, publicado no
Boletim Oficial n.° 6/2015, I1 Série, Suplemento, de 13 de
Fevereiro, a partir de 15 de Outubro de 2015.

Lei Chon — alterada, por averbamento, a cldusula 3." do
respectivo contrato além do quadro para adjunto-técnico
principal, 2.° escaldo, indice 365, nesta Policia, nos termos
dos artigos 13.° n.°* 1, alinea 2), e 4, da Lei n.° 14/2009, e
25.° e 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo
11°,n.°1, da Lei n.° 5/2006, e 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 57/99/M, e com referéncia
ao disposto no n.° 1, alinea 6), do Despacho do Secretario
para a Seguranca n.° 33/2015, publicado no Boletim Oficial
n.° 6/2015, I Série, Suplemento, de 13 de Fevereiro, a par-
tir de 16 de Outubro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 29 de Outubro de 2015:

Tou Si Wan e Sun Weng Si, técnicas superiores principais, 2.°
escaldo, contratadas além do quadro, da Policia Judicidria,
classificadas em 1.° e 2.° lugares, respectivamente, no concur-
so de acesso comum, a que se refere a lista de classificagao
final publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 42/2015,
II Série, de 22 de Outubro — providas a categoria de técni-
co superior assessor, 1.° escaldo, indice 600, em regime de
contrato além do quadro, nos termos dos artigos 14.° n° 1,
alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29, n.° 1, do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2011, e 19.°,21°, n.° 1, alinea a), 25.° ¢ 26.°
do ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 11.° n.° 1, da
Lein.° 5/2006.

Ho Keng Chong, técnico superior de 2. classe, 2.° escaldo,
contratado além do quadro, da Policia Judicidria, dnico
classificado no concurso de acesso comum, a que se refere
a lista de classificacdo final publicada no Boletim Oficial da
RAEM n.° 42/2015, II Série, de 22 de Outubro — provida a
categoria de técnico superior de 1. classe, 1.° escaldo, indice
485, em regime de contrato além do quadro, nos termos dos
artigos 14.°, n° 1, alinea 2), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do
Regulamento Administrativo n.° 23/2011, e 19.° 21.°, n.° 1,
alinea a), 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, conjugados com o
artigo 11.°, n.° 1, da Lei n.° 5/2006.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguran-
¢a, de 3 de Novembro de 2015:

Ha Wai Leng, letrada principal, 2.° escaldo, de nomeacéao de-
finitiva, da Policia Judiciaria, tinica classificada no concur-
so de acesso comum a que se refere a lista de classificac@o
final publicada no Boletim Oficial da RAEM n.° 42/2015,
II Série, de 22 de Outubro — nomeada, definitivamente,
letrada-chefe, 1.° escaldo, da carreira de letrado do quadro do
pessoal desta Policia, nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea
2), da Lei n.° 14/2009, 29.°, n.° 1, do Regulamento Adminis-
trativo n.° 23/2011, e 19.°, 20.°, n.° 1, alinea a), 22.°, n.° §,
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alinea a), do ETAPM, vigente, conjugados com os artigos
11.°,n.° 1, e 20.° da Lei n.° 5/2006, e 24.°, n.”* 1, alinea 5), e
2,e25° n.° 1, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006,
alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010.

Por despacho do director, substituto, de 10 de Novembro
de 2015:

Wong Tan Tong, adjunto-técnico de criminalistica principal,
1.° escaldo, de nomeagao definitiva, do quadro do pessoal,
desta Policia — cessou, a seu pedido, as suas fung¢des, na
mesma Policia, a partir de 7 de Dezembro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranga,
de 24 de Novembro de 2015:

Pedro Miguel Campos — renovada a comissdo de servigo, pelo
periodo de um ano, como chefe da Divisdo de Investigacdo e
Combate ao Banditismo desta Policia, nos termos dos arti-
gos 11.°,n.° 1, 12.°, alinea 8), e 20.° da Lei n.° 5/2006, ¢ 6.°,
n.° 3, alinea 2), 8.°,24.°,n.°° 1, alinea 1), ¢ 2, 25.°,n.° 1, e 28.°,
n.° 2, do Regulamento Administrativo n.° 9/2006, alterado
pelo Regulamento Administrativo n.° 20/2010, conjugados
com os artigos 1.°, n.* 1, e 3, 2.° n. 1 e 3, alinea 2), 5.° ¢
34.° da Lei n.° 15/2009, e 1.5, 8.%,9.° n.° 2, e 21.° do Regula-
mento Administrativo n.° 26/2009, com referéncia ao artigo
23.°, n.° 7, do ETAPM, vigente, por possuir competéncia
profissional e experiéncia adequadas para o exercicio das
suas funcdes, a partir de 15 de Dezembro de 2015.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Maria Isabel de Jesus,
operdria qualificada, 10.° escaldo, em regime de contrato de
assalariamento, nesta Policia, cessou as suas fungdes, por ter
atingido o limite de idade, nos termos do artigo 44.° do ETAPM,
vigente, a partir de 30 de Novembro de 2015.

Policia Judiciaria, aos 10 de Dezembro de 2015. — O Direc-
tor, Chau Wai Kuong.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servigos, de 14 de Setem-
bro de 2015:

Ho Seng Kao, operdrio qualificado, 6.° escaldo, contratado por
assalariamento, destes Servigos — renovado o contrato, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3.* do contrato com referéncia a categoria de operario
qualificado, 7.° escaldo, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, conjugados com o artigo 13.°, n.° 2, alinea
4), da Lein.° 14/2009, a partir de 22 de Outubro de 2015.
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Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, nestes Ser-
vicos, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.°do ETAPM, vigente:

Lai Wai Keong, como motorista de pesados, 6.° escaldo, a
partir de 15 de Outubro de 2015;

Wong Hoi Meng, como motorista de pesados, 6.° escaldo, a
partir de 3 de Outubro de 2015;

Choi Weng Cheng, como motorista de pesados, 3.° escaldo, a
partir de 3 de Outubro de 2015;

Ng Kin Kun, como motorista de pesados, 3.° escaldo, a partir
de 27 de Outubro de 2015;

Che Lai Pan, como operario qualificado, 10.° escalao, a par-
tir de 21 de Outubro de 2015;

Iek Kin Fong, como operdrio qualificado, 7.° escaldo, a partir
de 15 de Outubro de 2015;

Leong Pui Wan, como operdrio qualificado, 2.° escaldo, a
partir de 18 de Outubro de 2015;

Lio Sio Kuok e Tong Tak U, como operdarios qualificados, 2.°
escaldo, a partir de 25 de Outubro de 2015.

Por despachos do director dos Servicos, de 8 de Outubro
de 2015:

Tam King Va — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como motorista de pesados, 8.° escaldo,
nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, a partir de 1 de Novembro de 2015.

Por despachos do director dos Servicos, de 19 de Outubro
de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, nestes Servi-

¢os, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente:

Chao Un Na, como farmacéutico de 1.2 classe, 3.° escaldo, a
partir de 27 de Novembro de 2015;

Lao Cheuk Kei, como técnico superior de satide de 1.7 classe,
1.° escaldo, a partir de 16 de Novembro de 2015.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, nestes Servigos,
ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente:

Ferreira, Benardino Brito da Rosa, como escriturario-dacti-
l6grafo, 8.° escaldo, a partir de 15 de Novembro de 2015;

Cheang Wa Leong, como motorista de pesados, 1.° escaldo, a
partir de 4 de Novembro de 2015.
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Por despacho do director dos Servicos, de 19 de Novem-
bro de 2015:

Wong Chi Ngai Irene, médica geral, 1.° escaldo, de nomeagao
provisdria, destes Servicos — nomeada, definitivamente,
para o mesmo lugar, nos termos do artigo 22.°, n.* 3 e 5, do
ETAPM, vigente, a partir de 9 de Outubro de 2015.

Por despachos do subdirector dos Servigos, de 30 de Novem-
bro de 2015:

Autorizada a mudanga de instalacdes da Drogaria «Watson’s
O Boticério Sucursal I1I», alvard n.° 50, para a Avenida de
Horta e Costa n.° 9F, Millennium Court, «B», r/c, (Area A),
Macau.

(Custo desta publicacgdo $ 294,00)

Autorizadas as alteragdes fisicas nas instalacoes da Farmaécia
Chinesa «San Yick Lei», alvard n.° 103, para a Estrada de
Coelho do Amaral, n.° 117, Edificio Mei Lok, «A», r/c, com
sobreloja, Macau, e a mudanga da residéncia de Leong Pou
Ieng. O novo endereco do titular estd situado na Rua do
General Ivens Ferraz, Pou Choi Garden, Lei Seng Kok, 23.°
andar «L», Macau.

(Custo desta publicacdo $ 362,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos, de 2 de Dezem-
bro de 2015:

Autorizada a emissdo do alvard n.° 254 da Farmécia «Weng
Chon (Yinam)», com local de funcionamento no Istmo de
Ferreira do Amaral, n.° 64-E, Edificio Yi Nam, «D», r/c,
com kok-chai, Macau, a Wong, Fai Weng, com residéncia no
Istmo de Ferreira do Amaral, n.° 64-E, Edificio Yi Nam, r/c,
«D», Macau.

(Custo desta publicacdo $ 353,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 2 de Dezembro de 2015:

Wu YaTing — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exerci-
cio privado da profissdo de médico, licenga n.> M-1744.

(Custo desta publicacdo $ 274,00)

Cheang Hoi Man, Ian Kam In, Sam Lai Hong, Tu Ka Ian, Lok
Wan Si, Chow Chong Meng, Leong Kin Fong, Leong Chi
Cheng, Cheong Hang Kio, Yu Hang In, Wong Man Him,
Cheang Hoi Ling, Lu JingRong, Hoi Ka Kei, Gabriela
Carion Lam, Lao Mei I, Wu Ho Ian, Mak Sin Teng, Lei
Cheok Weng, Wong Hio Hong, Wong Ka Man, Che Iok
Teng, Ieong Si Wan, Chan Si Chon, Cheang Lai Ieng, Lee
Ka Ian e Tang Pak Ieng — concedidas autorizacdes para
o exercicio privado da profissdo de enfermeiro, licengas
n.** E-2528, E-2529, E-2530, E-2531, E-2532, E-2533,
E-2534, E-2535, E-2536, E-2537, E-2538, E-2539, E-2540,
E-2541, E-2542, E-2543, E-2544, E-2545, E-2546, E-2547,
E-2548, E-2549, E-2550, E-2551, E-2552, E-2553 ¢
E-2554.

(Custo desta publicagdo $ 597,00)



24370

P71 BT EC I 2

NH— A HS50 1] —2015F 12 H 16 H

sEEM S TRE S BERE - FHEE R — R
HIFIEEEE-1423 - E-2081 > E-2348 - E-2418 ~ E-24265F 8 -0 2
R 2 & AT Ry HARR A

Ry $304.00)

(hAEP—EHZDR - BUHE E-2025%7
Ao

A& LRI A

CEIETIZEZ M Fs $274.00)

HIREREN - E-NF T A=HZ R

R HEBENE L A R b3 v 5k "RRER AR AR (e
WRARSR175) %R =g - S5 FT (L PO P e G Y 1 22 (BRI %
%) 101-105- A5 A T3 RE (B5—10]) OfCHE -

CGRIET B & ARy $314.00)

REHE e, PR 2 384G AL IR ARBR Ry B 2555k
DR FL7E S i R VR P Y558 s 7 S 4 557 WS K B2 0 R A B - (A7
TP RS 2 B HE TR 2R RS H L

CGRIETIEZE R $314.00)
B E -+ AR — R4 E R R Rt
TN
T ——JEE TR tPIE R E-2067 595 L SE IR 2 3
Al Ry MR A -

GRIETEE R R $274.00)

B /NS M -1993 57 B8 A S iR 2 3 m] - (KU HR JE 1T
A H+/\HE20/98/ M55 ES BRI+ H=+—HE84/90/M
BRESHE+ R R E-

CGRIET & & AR $314.00)

IR Z 3] T AR A -
GEIEH]

2Ry $284.00)

HH B 2 S T-021 258 2 s Bh B flir & (S i ZERR IR
LR RESR BT A/ \HE20/98/ M5k ik B3 T+ —H
=+ —HE84/90/MIIE L H+ =R U HE -

CEIETIZE MR $333.00)

TP ——FEHERT (e S B AR IR ISR E - M-2209

(RIETIEZ MR $264.00)

Vong Van Chi, Choi Mei I, Lei Ka Ieng, Wong Si Lai e Hoi Hio
Lam — suspenso, a seus pedidos, por dois anos, o exercicio
privado da profissdo de enfermeiro, licengas n.”® E-1423,
E-2081, E-2348, E -2418 ¢ E -2426.

(Custo desta publicagdo $ 304,00)

Eng Weng In — cancelada, a seu pedido, a autorizagdo para o
exercicio da profissao de enfermeiro, licenca n.° E-2025.

(Custo desta publicagdo § 274,00)

Por despachos do subdirector dos Servicos, de 3 de De-
zembro de 2015:

Autorizada a firma de importacdo, exportacdo e venda por
grosso de produtos farmacéuticos «<The Glory Medicina
Limitada», alvard n.° 175, para instalar o terceiro armazém,
situado no Istmo de Ferreira do Amaral, n.°® 101-105-A,
Edificio Industrial Tai Peng, (1. Fase), 9.° andar C, Macau.

(Custo desta publicagdo $ 314,00)

Autorizada a emissdo do alvard n.° 255 da Farmacia «Kin
Seng», com local de funcionamento na Rua de Coelho do
Amaral, n.° 54, Edificio Fai Son, Cave «A», Macau, a Sin,
Hoi Kei, com residéncia na Rua de Ma Kau Séak, Edificio
Kuong Wa, (Bloco 2), 8.° andar «H», Macau.

(Custo desta publicacdo $ 314,00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG,
de 4 de Dezembro de 2015:

Wong Hon Sang — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de enfermeiro, licenca n.® E-2067.

(Custo desta publicagdo $ 274,00)

Chong Sio Mui — cancelada, por nédo ter cumprido o artigo
12.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio, a
autorizacgdo para o exercicio da profissdo de médico, licenca
n.° M-1993.

(Custo desta publicagdo $ 314,00)

Chan lao Min — suspenso, a seu pedido, por dois anos, o exer-
cicio privado da profissdo de terapeuta (terapia ocupacio-
nal), licenca n.° T-0079.

(Custo desta publicagdo $ 284,00)

Lou Ka Ian — cancelada, por ndo ter cumprido o artigo 13.°,
n.° 2, do Decreto-Lei n.° 84/90/M, de 31 de Dezembro,
na redac¢do do Decreto-Lei n.° 20/98/M, de 18 de Maio,
a autorizagdo para o exercicio da profissdo de técnico de
meios auxiliares de diagndstico e terapéutica (radiologia),
licenca n.° T-0212.

(Custo desta publicacgéo $ 333,00)

Shi Danni — concedida autorizacdo para o exercicio privado
da profissdo de médico, licenca n.” M-22009.

(Custo desta publicagdo $ 264,00)
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 9 de Dezembro de 2015:

Chan Weng Wa — renovada a comissao de servigo, pelo periodo
de dois anos, como chefe do Departamento de Instalacdes
e Equipamentos destes Servigos, por possuir capacidade de
gestdo e experiéncia profissional adequadas para o exercicio
das suas funcdes, ao abrigo dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009
e 8.° do Regulamento Administrativo n.° 26/2009, a partir
de 1 de Janeiro de 2016.

Servigos de Satde, aos 11 de Dezembro de 2015. — O Direc-
tor dos Servicos, Lei Chin Ilon.
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INSTITUTO CULTURAL

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 22 de Maio de 2015:

Lei Lai Peng, candidata classificada em 236.° lugar no concurso
centralizado de ingresso externo, para o preenchimento de
lugares vagos de adjunto-técnico de 2.” classe, 1.° escaldo, da
carreira de adjunto-técnico, drea de apoio técnico-adminis-
trativo geral, a que se refere a lista classificativa final inserta
no Boletim Oficial da RAEM n.° 25/2014, 11 Série, de 18 de
Junho — contratada por contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como adjunta-técnica de 2.*
classe, 1.° escaldo, indice 260, neste Instituto, nos termos do
artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015 e da Lei n.° 14/2009, a par-
tir de 7 de Dezembro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 29 de Junho de 2015:

Wong Chi Fai, candidato classificado em 325.° lugar no concur-
so centralizado de ingresso externo, para o preenchimento
de lugares vagos de adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° esca-
130, da carreira de adjunto-técnico, drea de apoio técnico-
-administrativo com atendimento do publico dos servicos
publicos, a que se refere a lista classificativa final inserta
no Boletim Oficial da RAEM n.° 25/2014, 11 Série, de 18 de
Junho — contratado por contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico de
2.2 classe, 1.° escalao, indice 260, neste Instituto, nos termos
do artigo 6.°, n.° 1, da Lei n.° 12/2015 e da Lei n.° 14/2009, a
partir de 1 de Dezembro de 2015.

Por despachos do signatério, de 30 de Outubro de 2015:

Ip Kin Hong — renovado o contrato além do quadro, pelo pe-
riodo de dois anos, como técnica superior de 1.* classe, 1.°
escaldo, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, a partir de 23 de Novembro de 2015.

Choi Ka Wan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, a partir de 17 de Dezembro de 2015,
e alterada, por averbamento, a cldusula 3." do seu contrato
progredindo para adjunta-técnica de 2.* classe, 2.° escaldo,
indice 275, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, e do artigo 13.° da Lei n.° 14/2009.



24372

P71 1T 233 —— 48—

HS50 1] —2015F 12 H 16 H

s EtE LR R RR_F—hFE+—H = =HEHN
o

QMR O AR — I —F R B — IR
12/201 S5SNI —FUR R RS — K R SR kR
B EHETVATBERA AR REIRE FHZF -0+ AN
HR At HBER-

RS  DRAEH R BREE - AR IR SR E—R
PBEEE12/201 55 R SRS — U B TR — K R 28 5K
RE  EHETTITBERGR B —5 SE-F - 0LF 12
A—B A/ \Hk+=H T HEER

fsEBERBAN_E —NE— AU EHAHR

FHE - AT RS A i E B AR$RER12/20155%
EERB AR RO TR — R R SR KA BLE - B
AILTBERGR B#—F BZF-0F+-HTAHEE

fskEE LR R RN _F—AE+— A AREH
o

BRTE = A28 — BRI 5 5l B ——R#BE512/201 55k
FRERSIRES— R 28 PO B — U 28 KA M E » B HCET
ATBEAER BEART B =F-AF A ER AR

g B

RE RS B AR B w5 = RS A = i
i ERER e R FANER DUEMRE A ENE
B ROK B SRR (R Y i e R L R —4F

ZE-NETZATHRSUER
Rk RES

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 23 de Novembro de 2015:

Leong Wai Lam e Hoi Man Fai, técnicos de 2.7 classe, 1.° esca-
lao, deste Instituto — celebrados contratos administrativos
de provimento, pelo periodo de dois anos, nos termos dos
artigos 6.°,n.° 1, e 24°, n.° 1 e 2, da Lei n.° 12/2015, a partir
de 8 e 15 de Dezembro de 2015, respectivamente.

Cheong Kam Pui, Leong Sin U e Chan Lok U, técnicas de 2.
classe, 1.° escalao, deste Instituto — celebrados contratos
administrativos de provimento, pelo periodo de um ano, nos
termos dos artigos 6., n.° 1, e 24° n.”* 1 e 2, da Lei n.° 12/2015,
a partir de 1, 8 e 15 de Dezembro de 2015, respectivamente.

Por despacho do signatario, de 24 de Novembro de 2015:

Lei In Seng, motorista de pesados, 1.° escaldo, deste Instituto
— celebrado contrato administrativo de provimento, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 6.°, n.° 1, e 24.°,
n.°* 1 e 2, daLein.?12/2015, a partir de 15 de Dezembro de
2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais € Cultura, de 26 de Novembro de 2015:

Chan Ching Wan, técnica de 2.” classe, 1.° escaldo, deste Instituto
— celebrado contrato administrativo de provimento, pelo
periodo de dois anos, nos termos dos artigos 6.°,n.° 1, e 24.°,
n. 1 e 2, da Lei n.° 12/2015, a partir de 1 de Dezembro de
2015.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Sit Kai Sin, técnico
superior assessor, 3.° escaldo, do quadro de pessoal deste Insti-
tuto, foi nomeado, em comissdo de servico, para exercer o car-
go de chefe da Divisao Museoldgica na Direccdo dos Servigos
de Assuntos Maritimos e de Agua, pelo periodo de um ano, a
partir de 9 de Dezembro de 2015.

Instituto Cultural, aos 10 de Dezembro de 2015. — O Presi-
dente do Instituto, Ung Vai Meng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais € Cultura, de 28 de Outubro de 2015:

Licénio Luis Martins da Cunha — rescindido o seu contrato
além do quadro como técnico especialista principal, 3.° es-
caldo, nestes Servicos, a partir de 1 de Novembro de 2015.

Direcc¢do dos Servigos de Turismo, aos 2 de Dezembro de
2015. — A Directora dos Servicos, Maria Helena de Senna
Fernandes.
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HEITHER INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL
#t o~ 8% Extractos de despachos

o rete PG o PN De acordo com o artigo 43.° do Regulamento Administrativo
HRIE AR 28/200958 1T BR i BUE IR AT 55 6/2006 5% 77 8L & &
> . f . n.? 6/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo n.° 28/2009,

B =R A FLE - 2 MRS ARSI I B F] SR A" F — T4 publica-se a 2. alteragdo ao orcamento privativo do Instituto de
_ e o . Accao Social para o ano econémico de 2015, autorizada por des-
- N2 E7 i = . . .
T AT BB i G LR = R AR S T pacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia e Financas,
ZEBK: de 1 de Dezembro do mesmo ano:

HEBITER—F—AFMHRFEERSEEZE RIEN

2." alteracao ao orcamento privativo do IAS — 2015

B{if Unidade: J[9# MOP

#2348 Classificacdo econémica
4REE Codigo EN/EE B

= &5 I = b= %= Reforco/Inscricao Anulacao
™ - Designacao das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
EERAX
Despesas correntes

or | 00 | 00 | 00 | 00 | NS

Pessoal
01 | 01 | 00 | 00 | 00 | [&%E KA

Remuneracgdes certas e permanentes
01 | 01 | 02 | 00 | 00 | #WHILAAMAE

Pessoal além do quadro
01 01 02 01 00 | i 52,700.00

Remuneracgdes
01 | 01 | 05 | 00 | 00 | EGEFAETHE
Salarios do pessoal eventual

01 01 05 02 00 | F&ERE 25,000.00
Prémio de antiguidade

01 01 07 00 00 | [EE KIS

Gratificagdes certas e permanentes

01 01 07 00 03 | BETE RE 27,700.00

Chefias funcionais e pessoal de secretariado

04 | 00 | 00 | 00 | 00 | #Hi#EE

Transferéncias correntes

04 02 00 00 00 | FRAIZEERE

Instituicdes particulares
04 | 02 | 00 | 00 | 02 | jik/EKAHA 52,018,000.00
Associacdes e organizagoes
05 | 00 | 00 | 00 | 00 | HEf#sHHL

Outras despesas correntes

05 04 00 00 00 eI
Diversas

Ji

05 04 00 00 90 | fiEifHEK 80,000,000.00

Dotagéo provisional
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Hfi7 Unidade: I&['7# MOP
#4248 Classificacio econémica
#wsr Codigo EN/ER i)
=1 &5 I3 = i RS Reforco/Inscricao Anulacao
! Designacao das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.

08 | 00 | 00 | 00 | 00 | &EFIEEE

08 02 00 | 00 | 00 | FLATHERS

Instituicdes particulares

EARRX

Despesas de capital

Transferéncias de capital

27,982,000.00

A
Total

80,052,700.00 80,052,700.00

—E-HFERLATHREE TER— TS HEEES
RERS - =i T8 2RI 5RE S 5RIE= Ulisses Jilio

Freire Marques

IRIZFEE28/200957 1T BUEHUE R AU 6/2006 58 1T EUE K
B+ = REHUE - ARSI g SUERIAIRN F— 1
T ANEHR G it S TER _F - BUEEE A S T
HZE=BK:

Instituto de Accdo Social, aos 10 de Setembro de 2015. — O
Conselho Administrativo. — A Presidente, substituta, Vong
Yim Mui. — Os Vogais, Choi Sio Un — Cheong Wai Fan —
Zhang Hong Xi — Ulisses Jiilio Freire Marques.

De acordo com o artigo 43.° do Regulamento Administra-
tivo n.° 6/2006, alterado pelo Regulamento Administrativo
n.° 28/2009, publica-se a 3.* alteracdo ao orcamento privativo
do Instituto de Acg¢do Social para o ano econdmico de 2015,
autorizada por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os
Assuntos Sociais e Cultura, de 4 de Novembro do mesmo ano:

HEBTER-F—AFHHFEREFSREZE=RIZN

3." alteracio ao orcamento privativo do IAS — 2015

Bif7 Unidade: #[7% MOP

%= 348 Classificacio econémica

01 | 01 | 02 | 00 | 00 | fWHILASMAE

Pessoal além do quadro
01 | 01 | 02 | 01 | 00 |

Remuneragdes
01 | 01 | 02 | 02 | 00 | F&EiESE

Prémio de antiguidade
01 | 01 | 05 | 01 | 00 | TE&

Salarios
01 | 01 | 05 | 02 | 00 | fF&EHES

Prémio de antiguidade
01 | 01 | 03 | 03 | 00 | #fE(TE(THERD

mento)
01 01 03 04 00 | HFEBS TEULHEGFED

de provimento)

4ReE Codigo S EN/E FEH
. % 7 Reforco/Inscricio Anulacio
sz
= & fix = 5 Designacao das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
HER
Despesas correntes
01 00 00 00 00 | A&
Pessoal
01 | 01 | 00 | 00 | 00 | [EEREHAHRH

Remuneragdes certas e permanentes

Vencimentos (contrato administrativo de provi-

Prémio de antiguidade (contrato administrativo

23,300,000.00

540,000.00

2,200,000.00

108,000.00

25,500,000.00

648,000.00
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Bifi7 Unidade: 78 MOP

#7348 Classificacio econémica
4w Codigo s 7 EBN/EsR a1
= & & =% 15 Designa?ﬁo dasailespesas Reforco/Inscricao Anulacao
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
02 | 00 | 00 | 00 | 00 | ZERZHE
Bens e servigos
02 | 03 | 00 | 00 | 00 | Z5K5.2HE
Aquisicao de servigos
02 | 03 | 02 | 00 | 00 | FEiE.zEfE
Encargos das instalag¢des
02 | 03 | 02 | 02 | 00 | &&ftisHib&EdE
Outros encargos das instalacdes
02 | 03 | 02 | 02 | 01 | /KEEHE 300,000.00
Agua e gés
02 | 03 | 02 | 02 | 03 | ‘HHEHREL 900,000.00
Condominio e seguranga
02 | 03 | 04 | 00 | 00 | BEME
Locacao de bens
02 | 03 | 04 | 00 | O1 | TEpE 2,000,000.00
Bens imdveis
02 | 03 | 07 | 00 | 00 | &K EM
Publicidade e propaganda
02 | 03 | 07 | 00 | 02 | 7EEEFIRFHIITECE ZIEH) 1,500,000.00
Acgoes na RAEM
02 | 03 | 08 | 00 | 00 | &IEFFAITIE
Trabalhos especiais diversos
02 | 03 | 08 | 00 | O1 | Wf%%-EHMI R 3,600,000.00
Estudos, consultadoria e tradugao
02 | 03 | 08 | 00 | 02 | BefifkezERsl 2,200,000.00
Formagdo técnica ou especializada
07 | 00 | 00 | 00 | 00 | #R&
Investimentos
07 03 00 00 00 | &5 14,200,000.00
Edificios
BRI
Despesas de capital
08 | 00 | 00 | 00 | 00 | BEAHE
Transferéncias de capital
08 | 02 | 00 | 00 | 00 | FAIZHRE 17,500,000.00
Instituicdes particulares
AEAH 47,248,000.00 47,248,000.00
Total

ZE-NFE AR TER—TREHEEZA
L AU A EYE - RESS RIEE Ulisses

Julio Freire Marques

sk EE LA RN _F L+ — AT HIEHAH

TRIBEE12/20155F 28 (A SEE M55 B & RIHE ) 55 =Y
GREFE—F O BN B =3 () T8 LR 147200958 53 (A

Instituto de Accao Social, aos 29 de Outubro de 2015. —
O Conselho Administrativo. — O Presidente, long Kong lo. —
Os Vogais, Vong Yim Mui — Cheong Wai Fan — Zhang Hong
Xi — Ulisses Jiilio Freire Marques.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 12 de Novembro de 2015:

Os trabalhadores abaixo mencionados — alterados os con-
tratos além do quadro para contratos administrativos de
provimento sem termo a partir de 1 de Novembro de 2015, e
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ik #OtHE

para as categorias, escaldes e indices a cada um indicados,
nos termos dos artigos 14.°, n.° 1, alinea 2), do «Regime
das carreiras dos trabalhadores dos servicos publicos» da
Lei n.° 14/2009, e 24.°,n.°° 1, 2 e 3, alinea 2), do «Regime do
contrato de trabalho nos servicos publicos» da Lei
n.° 12/2015, a partir de 27 de Novembro de 2015:

Cheong Un Ieng, Lam Si Weng, Wong In Leng e Ip Wai Lon,
para técnicos principais, 1.° escaldo, indice 450;

Lao Kit Man, Cheang Weng Fun, Cheuk Lai Hio, Ung Choi
Lin e Ho Choi, para técnicos superiores principais, 1.° escaldo,
indice 540.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Assun-
tos Sociais e Cultura, de 30 de Novembro de 2015:

Wu Fong — contratado por contrato administrativo de provi-
mento, pelo periodo de um ano, como intérprete-tradutor de
2.2 classe, 1.° escaldo, indice 440, neste Instituto, nos termos
do artigo 24.°, n.° 2, do «Regime do contrato de trabalho nos
servigos publicos» da Lei n.° 12/2015, a partir de 3 de De-
zembro de 2015.

Instituto de Accao Social, aos 9 de Dezembro de 2015. — O
Presidente, long Kong Io.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 7 de Agosto de 2015:

Kuan Kuong Chun, classificado em 528.° lugar no concurso
centralizado, de ingresso externo, de prestacdo de provas,
para o preenchimento de lugares vagos de adjunto-técnico
de 2. classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico, drea
de apoio técnico-administrativo geral dos servigos publicos, a
que se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial da
RAEM n.°25/2014, 11 Série, de 18 de Junho — contratado além
do quadro, pelo periodo de um ano, como adjunto-técnico
de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 260, nestes Servicos, nos termos
dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a partir de 25
de Novembro de 2015.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Ptblicas, de 15 de Outubro de 2015:

Lok Meng Weng, Sit Man Fai, Sam Kai In, Wong Ka Leong,
Frederico de Jesus Mateus e Ng Hoi Un — contratados por
assalariamento, pelo periodo de um ano, como auxiliares, 1.°
escaldo, indice 110, nestes Servicos, ao abrigo dos artigos 27.° e
28.° do ETAPM, vigente, conjugados com a Lei n.° 14/2009,
a partir de 13 de Novembro de 2015 para os trés primeiros e
23 de Novembro de 2015 para os trés restantes.

Direc¢do dos Servicos de Cartografia e Cadastro, aos 3 de
Dezembro de 2015. — O Director dos Servigos, Cheong Sio
Kei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
MARITIMOS E DE AGUA

Extractos de despachos

Por despacho da signataria, de 16 de Setembro de 2015:

Lei Chi Hang, pessoal maritimo de 2.° classe, 3.° escaldo —
renovado o contrato além do quadro, pelo periodo de um
ano, para exercer funcdes nestes Servigos, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 13 de
Novembro de 2015.

Por despachos da signatdria, de 23 de Setembro de 2015:

Pun Chi Iong Antonio e Chang Kim Hou, pessoal maritimo de 3.
classe, 1.° escalao — renovados os contratos além do quadro,
pelo periodo de um ano, para exercerem fungdes nestes
Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 26 de Novembro de 2015.

Por despacho da signatdria, de 15 de Outubro de 2015:

Cheang Heng Seng, motorista de pesados, 1.° escalio — reno-
vado o contrato de assalariamento, pelo periodo de um
ano, para exercer fungdes nestes Servigos, nos termos dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 20 de
Novembro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 1 de Dezembro de 2015:

O seguinte pessoal de chefia destes Servicos — renovadas as
comissoes de servico, pelo periodo de um ano, nos termos
dos artigos 5.° da Lei n.° 15/2009, e 8.° ¢ 9.° do Regulamento
Administrativo n.° 26/2009, por possuirem competéncia pro-
fissional e experiéncia adequadas para o exercicio das suas
fungdes, a partir de 9 de Janeiro de 2016:

Licenciado Wong Chio Fat, como director da Escola de Pi-
lotagem;

Mestre Tang Ieng Chun, como chefe do Departamento de
Administracido e Financas;

Mestre Jorge Siu Lam, como chefe da Divisao Financeira.

Direcgdo dos Servigcos de Assuntos Maritimos e de Agua,
aos 7 de Dezembro de 2015. — A Directora dos Servigos,
Wong Soi Man.
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DIRECCAO DOS SERVICOS PARA 0S ASSUNTOS
DE TRAFEGO

Extractos de despachos
Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Transpor-

tes e Obras Publicas, de 10 de Julho de 2015:

Chan Ka Ian, candidata classificada em 502.° lugar no concurso
centralizado de ingresso externo, de prestagao de provas,
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para o preenchimento de lugares vagos de adjunto-técnico
de 2.% classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico, drea
de apoio técnico-administrativo geral dos servigos publicos, a
que se refere a lista classificativa inserta no Boletim Oficial da
RAEM n°25/2014, I1 Série, de 18 de Junho — contratada além
do quadro, pelo periodo de um ano, como adjunta-técnica de
2% classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos
122, n.% 1 e 3, da Lei n.° 14/2009, e 25.° e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 21 de Setembro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Pblicas, de 14 de Julho de 2015:

Chong Su Pong — contratado por assalariamento, pelo periodo ex-
perimental de seis meses, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
indice 350, nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccido do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 5 de Outubro
de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 24 de Julho de 2015:

Hoi Wai Seng — contratado por assalariamento, pelo periodo
experimental de seis meses, como inspector de veiculos de
2.2 classe, 1.° escaldo, indice 260, nestes Servicos, nos termos
da Lein.” 14/2009 e dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 26 de Outubro de 2015.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 7 de Agosto de 2015:

Vong Man Hong, candidato classificado em 347.° lugar no con-
curso centralizado de ingresso externo, de prestagdo de provas,
para o preenchimento de lugares vagos de adjunto-técnico de
2% classe, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico, area de
apoio técnico-administrativo com atendimento do publico
dos servigos publicos, a que se refere a lista classificativa
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 25/2014, 11 Série,
de 18 de Junho — contratado além do quadro, pelo periodo
de um ano, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 12.°, n.° 1 ¢ 3, da
Lei n.° 14/2009, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
5 de Outubro de 2015.

Por despacho do director dos Servigos, de 11 de Agosto de
2015:

Cheong Hok Pou — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de dois anos, como técnico de 1.% classe, 1.° escalao,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 1 de Novembro de 2015.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 9 de Setembro de 2015:

Cheong Mio Keng e Mak Kit Na — contratadas por assala-
riamento, pelo periodo experimental de seis meses, como
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intérpretes-tradutoras de 2.* classe, 1.° escaldo, indice 440,
nestes Servicos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
272 e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 19 de Outubro de 2015.

Por despacho do Ex.™® Senhor Secretdrio para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 16 de Setembro de 2015:

Chan Nga Ha — contratada além do quadro, pelo periodo de
um ano, como técnica de 2.2 classe, 1.° escalao, indice 350,
nestes Servigos, nos termos da Lei n.° 14/2009 e dos artigos
25.° € 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Outubro de 2015.

Por despacho do director dos Servicos, de 23 de Setembro de
2015:

Chan Lai Sa — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como assistente técnica administrativa de 2.* classe,
1.° escaldo, nestes Servigos, a partir de 16 de Novembro de
2015.

Por despacho do director dos Servicos, de 30 de Setembro de
2015:

Chan Pek On Ana — alterada, por averbamento, a cldusula 3.
do seu contrato além do quadro com referéncia a categoria de
técnico superior de 1. classe, 2.° escaldo, indice 510, nos termos
da Lei n.° 14/2009 e dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
com efeitos retroactivos a partir de 21 de Setembro de 2015,
ao abrigo do artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 1 de Dezembro de 2015:

Joaquim, Lucinda de Fatima, assistente técnica administrativa
especialista, 3.° escaldo, dnica classificada no concurso a
que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 45/2015, I1 Série, de 11 de Novembro — nomeada, defi-
nitivamente, assistente técnica administrativa especialista
principal, 1.° escaldo, da carreira de assistente técnico admi-
nistrativo do quadro do pessoal destes Servicos, nos termos
do artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgao
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Declaracao

Para os devidos efeitos se declara que Vong Tat I, examinador
de conducdo especialista principal, 3.° escaldo, de nomeacao
definitiva, destes Servigos, foi desligada do servico para efeitos
de aposentacgdo obrigatdria por ter atingido o limite de idade, a
partir de 30 de Novembro de 2015.

Direccao dos Servigos para os Assuntos de Trafego, aos 9 de
Dezembro de 2015. — O Director dos Servicos, Lam Hin San.
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